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ABTOp paboueii mporpaMMsl: K.(OMILH., TOIEHT Kadeapbl T'yMaHUTAPHOHN 1 (PU3NIECKOHN KyIbTYPHI
Heuaes K.A.

PabGouass mporpamma gucuuriinHbl «HOCTpaHHBIM SA3BIK» COCTABJIEHA B COOTBETCTBUU C
®enepalibHBIMH TOCYAaPCTBEHHBIMU TPEOOBAHUSIMU K CTPYKTypE MPOrpamMm IMOATOTOBKH HAYYHBIX U
HAy4YHO-IIEarornyeckux KaJapoB B acUpaHType (aIbIOHKTYpPE), YCIOBUAMU UX PeaIu3aluu, CPOKaM
OCBOEHHUS ITHX IMPOrpaMM C Y4E€TOM Pa3nyHbIX GopM oOydeHus, oOpa30BaTEeNbHBIX TEXHOJIOTHH U
OCOOEHHOCTEN  OTHENIbHBIX KATEropuil acnupaHTOB (aJBIOHKTOB), YTBEP)KIEHHBIX IPUKA30M
MuHucTepcTBa HAyKH U BhIcIIero oopazoBanus Poccuiickoit @eneparuu ot 20.10.2021 r. Ne 951.

Pabowas mporpamma paccMoTpeHa, OOCYyXKIeHa M pPEKOMEHJOBaHAa Ha 3acelaHhH IPEIMETHO-
METOUYECKONH KOMUCCUH Kadeapbl TyMAaHUTAPHOU U (UBUYECKON KYIbTYPHI.



1. IEJH U 3AJIAYM OCBOEHMSI YYEBHOM JTUCIATLIIMHBI

Hean oOydyeHUs - TMOBBIINIEHHE HCXOJHOTO YPOBHS BIIAJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
JOCTUTHYTOTO Ha MPEeIbIAyIIei CcTyneHr 00pa3oBaHusl, U OBJIaJIeHUE HEOOXOAUMBIM U JJOCTaTOUHBIM
YPOBHEM KOMMYHHMKATHBHOW KOMIIETCHIIMM JUIsl PELIECHUS COIMATbHO-KOMMYHHUKATHUBHBIX 3a7a4 B
pa3IMyYHbIX 00JACTSIX OBITOBOW, KYJIbTYpHOH, MPO(PECCHOHANbHOW U HAYyYHOW NESATENIbHOCTH IPHU
o0IIeHu ¢ 3apyOeKHBIMU MapTHEpaMH, a TakXke Uil JalbHeimero camooOpasoBanus. M3ydeHnue
MHOCTPAHHOTO A3bIKA MMPU3BAHO TAK)KE 00ECIICUUTD:

- TIOBBILICHHUE YPOBHS y4eOHOM aBTOHOMMH, CIIOCOOHOCTH K CaM0O00pa30BaHUIO;
- pa3BUTHE KOTHUTHBHBIX H UCCIIEI0BATEIBCKUX YMCHUIA;

pa3BuTHE HHPOPMALMOHHON KYJIBTYPHI;

pacimpeHe Kpyro3opa u rmoBbIIICHHE O0IEH KyJIbTYPBI;

- BOCIHUTAHHUE TOJECPAHTHOCTH U YBAKEHUS K TyXOBHBIM IIEHHOCTSIM Pa3HbIX CTPaH M HAPOOB.
3aga4yu OCBOCHUS TUCIUILIUHBI CBOASTCS K CIEAYIOLIEMY:

- B 00JIaCTH ayAUpOBaHUS:

YMETh BOCIIPHHHUMATD Ha CIyX M MIOHUMATh OCHOBHOE COOepcanie HECTOKHBIX ayTeHTHYHBIX
OOIIECTBEHHO-TIOIMTUYECKUX, MyOIUIUCTHUECKUX (MEIMHHBIX) M MParMaTH4ecKUX TEKCTOB,
OTHOCSIIIUXCSL K PAa3IMYHBIM THIIaM peud (COOOIeHHe, paccka3), a TakkKe BBLACIATh B HHUX
SHAUUMYIO/3aNPaAUEaemyio UHPOPMayuio

- B 00JIaCTH YTCHHS:

YMETh TOHHUMATh OCHOBHOE COOepiicaHue HECIOKHBIX ayTeHTHYHBIX OOIIeCTBEHHO-
MOJINTUYCCKUX, MYONHMIIMCTUYECKUX M MParMaTUYeCKHX TEKCTOB (HMH(POPMAIIMOHHBIX OYKIIETOB,
OpOIIIOP/TIPOCIIEKTOB), HAYYHO-TIOMYJISIPHBIX U HAyYHBIX TEKCTOB, OJOTrOB/BE0-CalTOB; OemanbHO
nOHUMams OOIIECTBEHHO-TIOJUTUICCKHE, IMyOIUIIMCTUICCKIE (MEIUHHBIC) TEKCThI, a TAK)KE MHChMa
JUYHOTO XapaKTepa; 6bl0elsiamb 3HAYUMYIO/3aNpauusaemyio uHgopmayuro W3 TparMaTHUYeCKUX
TEKCTOB CIPaBOYHO-MH(POPMAITMOHHOTO ¥ PEKJIAMHOTO XapaKTepa

- B 00J1aCTH TOBOPEHUS:

yMETh HAauyWMHATh, BECTH/NOJICPKUBATh W 3aKaHUYMBATH OUANI02-PACCHPOC 00 YBHUIICHHOM,
MPOYUTAHHOM, OUAN02-00MeH MHEHUAMU U OUanI02- UHMePEblo/cobecedosanue IPU TIpueMe Ha padoTy,
coOIto1asi HOPMBI PEUEBOTO ATHKETA, TIPU HEOOXOJMMOCTH WCIOJNB3Yysl CTPATETHH BOCCTAHOBICHUS
cbost B TMpolecce KOMMYHMKalMu (mepecnpoc, mnepedpasupoBaHue M JAp.); pacclpaiinBaTh
coOeceHMKa, 3a/1aBaTh BOTIPOCHI M OTBEYATh HA HUX, BHICKA3bIBATh CBOE MHEHHUE, IPOCHOY, OTBEUYATh
Ha MpeUIoKeHHe coOeceHUKa (NMPUHATHE MPEUIOKEHUS WIM OTKa3); JelaThb cooduwjenus W
BBICTPANBATh MOHOI02-0NUCAHUE, MOHOI02- NOBECMB08AHUE U MOHON02-PACCYHCOEHUE

- B 00J1acTH MUcChMa:

YMETh 3aNOJHATh hopmyApbl u O1aHKU TPATMAaTHUECKOTO XapaKTepa; BECTU 3aNiUCh OCHOBHLIX
moicnell u ¢akmog (U3 ayAHMOTEKCTOB M TEKCTOB JJISi YTEHMsI), a TAKXKE€ 3aNUCb Me3Uco8 YCTHOTO
BBICTYIIJICHUS/TIMCBMEHHOTO JIOKJIaZa MO M3yyaeMol MpoOieMaTHKe; MOAJepKUBATh KOHTAKTHl MpU
MIOMOUIN 371eKMPOHHOU noymsl (MHCATh SJIEKTPOHHBIE MHChbMa JHMYHOTO Xapakrepa); o(popmisaTh
peslome M CONPOBOJUTEIBHOE IMHCHMO, HEOOXOIUMBbIE INpHU IMpHeMe Ha paboTy, BBITOIHATH
nucbMenHvle npoexkmuvle 3adanusi (MUCbMEHHOE odopMileHHE Mpe3eHTanuil, WH(GOPMalMOHHBIX
OYKJIETOB, PEKJIAMHBIX JTUCTOBOK, KOJIJIAXKel, TOCTEPOB, CTEHHBIX Ta3€T U T.1I.).

2. MECTO YYEBHOWM JUCIMUIIJIMHBI B CTPYKTYPE ITPOI'PAMMBI
ACIIMPAHTYPBI

Juctumnnuna «HOCTpaHHBINA S3BIK» SBISETCS 00s3aTeNbHOM JUCIHUILUIMHOW W BKIIOYCHA B
pazmen 2.1 «JlucrumimHbl  (MOAYH)» 00pa30oBaTEIBLHOTO KOMIIOHEHTAa YYE€OHBIX IUTAHOB TIO
IporpaMmaM acCIupPaHTypPEL.

Jlis MONMHOIEHHOTO OCBOEHMSI IUCUUIUIMHBI aclUpaHTaM HEOOXOAMMO HMETh 3HAHHS IO
MHOCTPAHHOMY SI3BbIKY, IIOJyYSHHbIE Ha MPEIbIIyINX YPOBHIX 00pa30BaHUs U CBA3aHHBIC C HAYYHOU
paboroit acupanTa. Jucuummnaa « THOCTpaHHBIH S3BIK» CO37aET HEOOXOUMYTO 0a3y /ISl yCIICIIHOTO



OCBOEHUS aCIHpPaHTAMHU HAYYHOT'O KOMIIOHEHTa IPOTrPaMMBbl.

OCo0EHHOCTBIO TUCIUIUIMHEI SIBJISIETCS OCBOSHUE OCHOBHBIX MPUHITUIIOB MEXTYHAPOIHOTO
HAy4YHOTO CTUJIS U PA3BUTUE HABBIKOB HCIOJIB30BAHUS MOJYYCHHBIX 3HAHUM MpPU MUCBMEHHOM WU
YCTHOM OOIIIEHUH HAa THOCTPAHHOM SI3BIKE.

KonTposnb 3Hanuit acnupanToB MPOBOAUTCS B (hOpME TEKYIEH U MPOMEKYTOUHON aTTECTALIUH.

3. TPEBOBAHUS K PE3YJIbTATAM OCBOEHUSA JUCIHUIIJINHBI

[lepeuens mIaHUPYEMBIX PE3yJIbTATOB OOYUEHHUS 110 AUCLHUIIINHE

Coneprkanue pe3ynbrarTa [lepeueHp IaHUPYEMBIX PE3YJIBTATOB 00YUEHMSI 110 TUCLUIIIIMHE

o0y4eHus
['0TOBHOCTH 3HATH:
MCITI0JIb30BATh * JIGKCUYECKUE €IMHUIIbI, CBA3aHHBIE C TEMATUKON U3yUYEHHBIX Pa3/IeIOB U
COBPEMCHHBIC CUTYyallUsIMU MHOS3BIYHOM KOMMYHHKAIIUH;
METOABI 1 * TpeOoBaHUS K O(DOPMIICHUIO NMUCHMEHHBIX PabOT, B COOTBETCTBUU C
TCXHOJI0TUN [paBWJIaMU U CTaHIAPTAMH MHOA3BIYHOM KOMMYHUKAUWUH, IPUHATHIMUA B
Hay1HOM MEKIYHAPOJHOM ITPAKTUKE;
KOMMYHHMKAIIMHU Ha * JIGKCUYECKHUE U CIIOBOOOPA30BATEIIbHBIC SIBICHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
O0CY1apCTBCHHOM XapaKTepHBbIE JJIsl CUTyallull ayTEHTUYHOTO MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUs
11 NTHOCTPAHHOM
SISLIKaXTp Y MeTE:

* BBIpAXaTh CBOM MBICIH, aJIeKBAaTHO WCIOJIB3Ysl Pa3sHOOOpa3HbIC
SI3BIKOBBIC CPEJCTBA C LIEIbIO BBIIEICHUS PEICBAHTHON MH(POpPMAIUU U
MOJCIIMPOBATH BO3MOKHBIC CUTyallul OGHICHI/UI MCXKAY MPEACTABUTCIIAMHA
Pa3TUYHBIX KYJIbTYpP U COLILYMOB;

* MPOIYIHPOBATh W PEMPOIYIIMPOBATH ITOCICIOBATEIIEHOE, JIOTHYHOE,
pa3BEépHYTOE, apryMEHTHPOBAHHOE, SMOIIMOHATLHO-00pa3Hoe, IENbHOE U
SaBepIHéHHOG MO0 CMBICITY W JIMHIBUCTUYCCKU IPABUIIBHO O(l)OpMJ'IeHHOC
BBICKA3bIBAHUE B COOTBETCTBHUU C TIOCTaBICHHOW KOMMYHUKATUBHON
3ajadeii;

* IOHMMATh MOJHOCTBIO COAEpPKAHHE ayTEHTUYHBIX TEKCTOB, HCIONB3YS
TSI STOTO BCE MPUEMBI CMBICTIOBOM TIEpepabOTKU TEKCTa (JIOTaIKy, aHATU3,
BBEIOOPOYHBIN TIEPEBO])

Bnaners:

* HaBBIKAMU COLMOKYJIbTYPHOM U MEKKYJIBTYPHOU KOMMYHHUKAIIHH,
00eCreunBaOIIUMU aJIEKBAaTHOCTh COIMMAIBHBIX U TPOdECCHOHATBHBIX
KOHTAKTOB;

e 00meil KyabTypoW MAHCKYCCHUH, YMEHHEM IMPEACTaBISATh CIIOPHBIE
BOITPOCHI U Pa3HOOOPA3HBIEC TOUKH 3PEHUS;

* METOJaMH U TpHEMaMH padOTHl C PA3NUYHBIMH BUIAMH CIIOBapei H
Pa3IMYHBIMU UCTOYHUKAMHU MH(GOPMAITMN HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE

CraH KaHIHIaTCKUH 3HATE:

PK3aMCH TI0 HHOCTPAHHOMY!e 1paBHIIa KOMMYHUKATUBHOI'O ITIOBEJCHUS B CUTyalUsIX MEXKYJIBTYPHOIO
3BIKY MHOS3BIYHOTO OOIIECHHUS,

* OCHOBHBIE IIPUHIIUIIBI [IOCTPOEHUS JUCKYpPCa B COOTBETCTBUU C HOPMAaMH,
(bopMaMu U THIIAMH KOMMYHHKAIUH.




YMeTh:

* pealM30BbIBATh JIOTMKO-KOMIIO3UIIMOHHYIO U  JIOTHKO-CMBICIOBYIO
CTPYKTYPy  NHCBMEHHOTO  TEKCTa;  CTHJIMCTHYECKH  IPaBUJIBHO,
COOTBETCTBEHHO II€JIM MHUCbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS, COJCPKAHUIO U
KOHKPETHOW PEYEeBOM CUTyaIluu 0OPMIIATh MMChbMEHHOE BBICKA3bIBAHUE
* AHAJIU3UPOBATH U MEPEABATH COACPIKAHUE YCIIBIIIIAHHOTO, YBUJIEHHOTO,
[MPOYUTAHHOTO TEKCTa; OPHUEHTHUPOBATHCI B CTPYKTYpEe TEKCTa,
YCTaHABJIMBATh CMBICJIIOBBIC CBSI3M MEXIY OTICIbHBIMH €ro 4YacTsMU;
BBIJICSITh  OCHOBHYIO  MBICIb, HauOoJiee CYIIeCTBEHHBbIC (DAKTHI,
WJUTIOCTPUPYIOIIUE, TTOATBEPKAAIOTNE, TTOSICHSIOIME OCHOBHYIO MBICIH B
QyTCHTHYHBIX  TEKCTaX  pa3HOOOpa3HOro  Xapakrepa, ormycKas
BTODOCTEIEHHBIE IETAIN

Brnaners:

* MpUEMaMH HCIIOJIB30BAHMSI COBPEMEHHBIX MH(DOPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTH MPU OCYIIECTBICHUH Pa3IMYHbIX BUOB PabOTHI C
nH(popmanuel (IIONCK, N3BJICYCHNUE, IPUCBOCHUE, IPE3CHTAIS | IP. );

* yMEHUSAMH 3PPEKTUBHOTO UCIIOIb30BAHHS KOMMYHUKATUBHBIX
CTpaTeruii, CICHU(PUIHBIX I CUTYaIlMi WHOS3BIYHOTO OOIICHUS




4. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JUCHUIIJINHBI

4.1. Tpya10éMKOCTh TUCHUILIMHBI M BUAbI Y4e0HOI1 padoThI

OO6m1ast Tpy10eMKOCTh TUCIMIUIMHBI cocTaBiisgeT 180 vacoB 5 3.e.

Ounas gopma o0y4eHus1, ceMecTp

TpynoeMKOCTh TUCIMILTHHBI
Ne . B TOM YHCIIE 10
o\ Bun yuedHoii paGoTsi Beero cemecTpam(-bi)
Hacos 1 cemectp 2 cemecTp
|. KonTakTHasi pa6oTa 00y4alouuxcs ¢ npemnojaasarejieM 40 14 26
Bujibl yueOHbBIX 3aHATHI (BCEro 4acoB), B TOM YHCJIE: 40 14 26
1 | Jexumnu (JI) - _ _
2 | IlpakTnueckue 3austus (I1P) 40 14 26
3 | Cemunapckue 3ausaTus (C)
4 | JlaGoparopusie padoTsl (JIP)
1. CamocrositenbHas padora (CP) (Bcero),
B TOM 4YHCIIe: - pedepar; 104 58 46
- JIp. BUJIBI CAMOCTOSATENILHOU pabOThI
ATTecTalHOHHbIE HCIBITAHUSA MPOMEKYTOYHOI
aTTecTanuu
(Bcero 4yacoB), B TOM 4YHcJIe
Pedepar
3auer + +
Huddepentmpoannbiii 3aueT
DK3aMeH 36 36
t?fclzaﬂ TPYA0EMKOCTh: 5 2 3
3aueTHbIC ¢TUHUIIBI 180 2 108

4.2. Pa3ienpl TUCHUILIMHBI U BU/IbI 3aHATHH M0 pa3jaejiaM y4eOHO THCIUNIHHBI

Ounast popma 00y4yeHus1, ceMeCTp

pr,[[OCMKOCTL JUCILUITIIINHBI 11O

BHJIaM 3aHATUH (paboT)
HanmenoBanue pasziena JUCHUILIMHBI JI I1P CP KOHTPOJIb

Bcero
JacoB

Monayas 1. - 24 12 -

96

Tema 1. Koppekius nponsHomeHusl.
[ToBTOpEeHMEe, 0TPabOTKA U 3aKpETIIICHHE
0COOEHHOCTEH IIIaCHBIX U COTJIACHBIX - 2 6 -
3BYKOB COBPEMEHHOT'O AHTJIUHCKOTO
(HeMeIlKoro) si3bIKa

Tema 2. YacTu peun aHTIIMHCKOTO
(HeMeIKoro) si3pIKa: apTUKIIH,
CYLIECTBUTENILHOE, IPUIIAraTeNIbHOE,
Hapeuue, npeanoru. @opmupoBanue
CJIOBapsl CIELUAIIbHOM JIEKCUKH 110
Teme: oOLIeHayuHas! JIEKCUKa U

Tema 3. MoganbHbIe ITIarojibl U UX
OKBHUBAJICHTBI




Tema 4. MecTonMeHus, CIIOBa-
3aMCCTHUTCIIU, CJIOKHBIC U MMAapHBIC
COIO3bI

Tema 5. CuHTaKcuC: CTpyKTypa
MpeJI0KEHUS; THOUHUTHBHBIC,
repyHauaIbHbIe U MPUYACTHHIE
000POTHI; TPUAATOYHBIC MTPETIOKEHUS
BPEMEHHU U YCIIOBUS; cOcaraTteabHoe
HAKJIOHCHUE; WHBEpCHsI, dM(asa,
piuricuc. CHHTaKCHU4ecKasi CTpyKTypa
PEIOKEHHUSL.

Tema 6. CocnaraTellbHOE HaKJIOHEHHE.
Hemuunsie popmsl.

OcobeHHOCTH ynoTpeOiIeHus
COCIIaraTeIbHOr0 HAKIIOHEHUS U
HEJIMYHBIX (OPM IJ1arona.

Tema 7. [lepeBog Hay4HBIX TEKCTOB:
0COOEHHOCTH MEPEBOA U3Y4aeMbIX
SIBJICHUI.

«Most mpoeccroHalIbHas U Hay4yHast
Oouorpadus».

Tema 8. IlepeBo HayUHBIX TEKCTOB:
0COOEHHOCTH MEPEBOA N3YUaeMbIX
SIBJICHUI.

«HayuHble ncciae10BaHus».

Tema 9. [lepeBon HayUHBIX TEKCTOB:
0COOEHHOCTH MEPEBO/IA N3YUAEMBbIX
SIBJICHU.

«PaboTa B Hay4HO-HCCIIE0BATEIBCKOM
WHCTUTYTE»

Tema 10. [lepeBo HAyYHBIX TEKCTOB:
0COOEHHOCTH MEePEBOA N3Y4aeMbIX
SIBJICHU.

«Hayka B CIIIA, B BenmukoOputanuu u
E€BPONEHCKHUX CTpaHax»

«Hayka B I'epmanumn»

Tema 11. ITlepeBox HaydHBIX TEKCTOB:
0COOEHHOCTH MEePEeBOIa N3y4aeMbIX
SIBJICHUU.

«/lemoBbie BCTpeun U
npodeccuoHanbHbIe KOHTAKThIY/
«/lenoBast 3apyOexkHasi MOe3IKa»

Tema 12. ITepeBox HayUHBIX TEKCTOB:
0COOEHHOCTH MEePEBOA N3Y4aeMbIX
SIBIICHU.

«/lenoBoit pa3roBop 1o TesneoHy»

MoayJab 2

12

32

44




Tema 13. OdbopmieHue 3asBKU Ha
KOH(EPEHIINIO HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE,
QHHOTAIMS / TE3HCHI, TUTaH / KOHCIIEKT 2 6
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.
MeEKKyJIbTypHBIE OCOOCHHOCTH
BEJICHUS HAYYHOU JeSITEIIbHOCTH.
Tema 14. AHHOTHpOBaHUE U
pedepupoBaHme CrieIUATBHON
ITTEepaTyphl HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE. - 2 6 - 8
AnHoTanwms, pedepar, mepenava
COJICpKAHUS TEKCTA

Tema 15. I[Tonbop ayreHTHUHOMN
JTUTEPATYPBI 11O CIICIUATBHOCTH.
'Yyactre B JUCKYCCHU / TIOJUIIOTE:
repeaaya SMOIMOHAIBHON OLICHKH - 2 6 - 8
COOOILIEHUS: CPEJICTBA BBIPAXKECHHUS
0/100peHus/He0100peH s, YAUBICHNUS,
[PEIITOYTCHUSI.

Tema 16. YcTpoiicTBo Ha padoTy.
[TpaBwiia Hanucanusl pe3tome, HOPMBI
3asBkU. [IpaBuiia mpoxoxKaeHUs
WHTEPBBIO B 3apy0EKHYIO KOMITAHUIO.
[IpaBuna opopmieHuUs AeI0BOK
JIOKYMEHTAIWH.

Tema 17. OcHOBHBIE MpaBUIIa
MPE3CHTALNY HAYYHO-TEXHUYECKON
nH(opmaruu. Havano npesenTanuu,
YCTAaHOBJICHHE KOHTAKTa C ayIUTOPHUEN. - 2 4 - 6
'YMeHHe 0TBeUaTh Ha BOIIPOCHI.
BrICTyIUIeHHE C TOATOTOBIEHHOMN
npe3eHTaluen (apryMeHTanus)

Tema 18. [lepenaya HHTEIEKTYaIbHbBIX
OTHOIICHUIA: CPEJICTBA BBIPAKEHUS
corjiacusi / Hecorjacus, ClIOCOOHOCTH /
HECIIOCOOHOCTH CJIeNIaTh YTO-I100,

- 2 4 - 6
BBISICHCHHE BO3MOXHOCTH /
HEBO3MOXKHOCTH CJIENIaTh YTO-IIN00,
YBEPEHHOCTH / HEYBEPEHHOCTH
TOBOPSIIIETO B COOOIIAaeMbIX UM (haKTax
HUToro no MmogyasiMm - 40 104 - 144
IloaroroBka K NPOMEKYTOYHOM -
aTTecTalMu (KOHTPOJIb)/aTTeCTaIUs 36 36
UTOI'O - 40 104 36 180

4.3 Conepxxanue pa3aeioB JUCHUINIIMHBI
Moayas 1
Tema 1. Koppekmus npousnomienus. [loBropenne, orpaboTka U 3aKperuieHrne 0COOeHHOCTEH
TJIACHBIX M COTJIACHBIX 3BYKOB COBPEMEHHOT'O aHTJIMHCKOTO (HEMEIIKOTO) SI3bIKA.
HNuToHanmoHHoe oopMIIeHHE TIPEIOKEHHS, CIOBECHOE yIapeHue.
Pexomenodyeman numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7,8,9, 10



Tema 2. YacTtu peun aHTIMKUCKOTO (HEMEIKOTO) SI3bIKA: ApPTHKJIU, CYIIECTBHUTEIHHOE,
npuiarateabHoe, Hapeuue, npeaioru. @opMuUpoBaHUE CIOBapsl CHELUATBLHON JEKCHKU MO TEME:
oOuieHay4YHast IEeKCUKa U TEPMUHBI.

[TopsiioK CJI0B IPOCTOTO MPEAJIOKEHUSI.

Pexomenoyemasn numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7,8,9, 10

Tema 3. MogansHbI€ IJIaroJibl U UX YKBUBAJICHTEI.
MogansHOCTD B S3BIKE.
Pexomenoyemasn numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7,8,9, 10

Tema 4. MecTOMMEHUS, CIIOBA-3aMECTUTEIIN, CIIOKHBIC M ITAPHBIC COFO3BI.
MecToumeHnust, CI0Ba-3aMECTUTEIH.
Pexomenoyemasn numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7,8,9, 10

Tema 5. CuHTakcuc: CTPYKTypa TMPEIJIOKCHHUS, WHOUHUTUBHBIC, TEPYHAUAIbHBIC WU
MPUYACTHBIC OOOpOTHI; MPUAATOYHBIE MPEAJIOKEHUS BpPEMEHU W YCJIOBHS; COCIIAraTelibHOES
HAKJIOHCHHE; HHBEPCHS, dM(a3a, HILIUIICHUC.

CHHTaKCHYECKasi CTPYKTYypa MPEJIOKCHHS.

Pexomenodyeman numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7, 8,9, 10

Tema 6. CociaratenbHoe HakioHeHue. Hemuunbie popMBbL.
Oco0eHHOCTH YITOTPEOICHHS COCIIaraTeIbHOTO HAKIIOHSHHS M HETMYHBIX (DOPM TIIarosa.
Pexomenodyeman numepamypa: 1, 2, 3,4,5,6,7, 8,9, 10

Tema 7. IlepeBoa HayyHBIX TEKCTOB: OCOOEHHOCTHU NEPEBOIA U3YUAEMBIX SIBICHUI.
Pa3BuTHe HaBBIKOB yCTHOI peun 1o Teme «Mos podeccuoHanbHas U Hay4dHast Ouorpadusi».
Pexomenodyeman numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7, 8,9, 10

Tema 8. IlepeBoa HaydHBIX TEKCTOB: OCOOCHHOCTH MEPEBOJIa H3y4yaeMbIX sIBJIeHMM. PazButue
HAaBBIKOB YCTHOM peun 1o teme «Hayunsle nccinegoBaHus»
Pexomenodyeman numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7, 8,9, 10

Tema 9. [lepeBo HAyYHBIX TEKCTOB: OCOOEHHOCTH TIEPEBOA U3yYaeMbIX SIBJICHUIA.
Pa3BI/ITI/I€ HAaBBIKOB YCTHOﬁ pCLII/I 110 TECMC «Pa60Ta B Hay‘IHO- HCCIICOA0OBATCIIBCKOM I/IHCTI/ITYTG»
Pexomenodyeman numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7, 8,9, 10

Tema 10. [TepeBos1 HAyYHBIX TEKCTOB: 0OCOOEHHOCTH MEPEBO/IA U3yYAEMbIX SIBICHHM.

Pa3BuTne HaBbIKOB ycTHOM peun o TeMe «Hayka B CIIIA, B BenukoOputanuu 1 eBponeickux
cTpaHax»; «Hayka B I'epmanumn»

Pexomenodyeman numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7, 8,9, 10

Tema 11. IlepeBoa Hay4dHBIX TEKCTOB: OCOOEHHOCTH MEPEBO/IA N3YUAEMbIX SIBICHUU.

PazButue HaBBHIKOB YCTHOH peun Mo Teme «JlermoBble BCTpeuyd M MpodhecCHOHAIbHbIE
KOHTAaKTBDY/ «JlemoBast 3apyOexkHast moe3aKa»

Pexomenoyeman numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7, 8,9, 10

Tema 12. IlepeBoa HayIHBIX TEKCTOB: OCOOCHHOCTH TMEPEBOIA U3YIAEMbIX SIBICHUU.
Pa3BuTHe HaBBIKOB YCTHOM peun 1o Teme «JlenoBoii pa3roBop mo teneony»
Pexomenodyeman numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7, 8,9, 10

Mopnyas 2
Tema 13. OdopmiieHune 3as1BKU Ha KOH(PEPEHIIUIO HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, aHHOTAITUS / TE3UCHI,



IJIaH / KOHCIIEKT HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE.
MeXKynbTypHBIE 0COOCHHOCTH BEACHHS HAYYHOU IeATETHHOCTH.
Pexomenoyemasn numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7,8,9, 10

Tema 14. AnHoTHpOBaHHEe U pedepupoBaHUE CICIHAIBHON JUTEPAaTyphl HAa MHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

AunHoTtanus, pedepar, nepenaya cogepxKaHus TEKCTa

Pexomenodyeman numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7, 8,9, 10

Tema 15. ITonOop ayTeHTHUHOM ITUTEPATypHI 110 CIELUAIBLHOCTH.

VYdacTthe B AMCKyCCHUH / MONUJIOTe: Nepeaaya SMOLUOHAIBHON OLEHKH COOOIEHHsS: CPeICTBa
BBIPQKEHUS 0Z00pEHUS/HEO100pEHUS, YAUBICHUS, TPEIOYTCHUS

Pexomenoyemasn numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7,8,9, 10

Tema 16. YcrpoiictBo Ha paboty. [IpaBuna Hanmucanus pesrome, Gpopmbl 3asBku. [IpaBuia
MIPOXOXKICHHSI HHTEPBBIO B 3apyOCKHYIO KOMITAHHUIO.

[TpaBuia opOpMIICHHUS ETOBOM JOKYMEHTAIIUH.

Pexomenodyeman numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7, 8,9, 10

Tema 17. OcHOBHBIE TpaBWJIAa MPE3CHTAIMU HAyYyHO-TeXHUYecKkod wuHpopmammu. Hauano
MIPE3EHTAIINH, YCTAHOBIICHHE KOHTAKTA C ayIUTOpUEH. Y MEHUE OTBEUaTh Ha BONPOCHL. BeicTyruienue ¢
[IO/AIOTOBJIEHHOM Npe3eHTaluel (apryMeHTanus).

Jlornueckas CTpyKTypa BbICTYILICHHUS.

Pexomenodyeman numepamypa: 1,2, 3,4,5,6,7, 8,9, 10

Tema 18. [lepenaua MHTENNEKTyalbHBIX OTHOILEHUMN: CpEICTBAa BbIpa)KEHUS coriacus /
HECOrJlacHsi, CIIOCOOHOCTH / HECIIOCOOHOCTH CJlieNaTh YTO-I100, BBIICHEHHE BO3MOXKHOCTH /
HEBO3MOXKHOCTH CJIelaTh YTO-1100, YBEPEHHOCTH / HEYBEPEHHOCTH T'OBOPSILErO B COOOIIAEMBIX UM
¢bakrax.

CpenctBa BbIpayK€HUS! MHTEIUIEKTYalIbHBIX OTHOLLIEHUH.

Pexomenoyeman numepamypa: 1,4,6,7,9, 10

4.4 CamocTtosiTeibHasA padoTa

Buabl camocTosiTeibHOM padoThI
YuyeoHO-MeTOANYECKOE 00€eCTIeYeHHe CaMo-

CTOATEJIbHOM padoThI (¢ ykazanueM Ne HCTOYHHMKA
JIMTEPaTyphl)

3:5:7:8:9
[lonroroBka K KOHTPOJILHBIM paboTaM

UteHune u mepeBo/T TEKCTOB 110 HAYYHBIM 1;2;6; 10
CIIEIUAIIEHOCTSIM

JIJ1st yCTIenrHoro OCBOCHUSI TUCITUTIMHBI 00YJaIOIIUMCs PEKOMEHYETCs CIEYIOIIUNA PEKUM U
XapakTep y4eOHOU paboTHI.

1) OcHoBoii u3ydeHus s3bIKa ABJIAETCA MPaBHIBHOE NpoM3HOmeHHe. OHO OMUpaeTcss Ha
XOpOIIMKM CIyX, TaK KaK HMMEHHO CIyX JlaeéT HaM BO3MOXXHOCTh pACCIBIINIATh BCE B MEJIKHUX
MOAPOOHOCTSIX M 3allOMHUTH MPOHM3HOIIEHUE. PekoMeHyeTcs COCpeAoTOYMTh CBOE€ BHHMAaHUE Ha
CIIETYIOIIIEM:

- B TPOU3HONICHHMH MHOTUX OIMMOOK MOXHO H30eXarTh, €CJIHU CJIEeN0BaTh 3a TOYHBIM
MOJIOKEHUEM apTHUKYJSIUOHHOIO ammnapara, IpU MPOU3HOLIEHUU 3BYKA, KOTOPBIM NMPUBOAMTCSA B
(dhoHETHUECKOM pazjierne yueOHUKa;

- OoJbllle TPEHUPOBATHCS B MPOU3HOLICHUH CIIOKHBIX 3BYKOB, YIEJATH 3TOM acHeKTy ocoboe



BHHUMaHHUE IIPU CaMOCTOSITENIbHOM pabore;
- YIENSATh BHUMaHUE MPABUIBHOMY YAAPEHUIO U MHTOHAIUY;
- TPEHUPOBATHCS B OETIIOCTH YTEHUSI.
- YYUTh YCTHBIE TEMbI HAU3YCTh U YNTATh TEKCTHI BCIYX C BHIPAKEHUEM.

2) Tlpu u3ydeHuM rpaMMaTHYECKUX SABIEHUH PEKOMEH/IYeTCs:

- COCTaBJISATh TAOJIMIIBI HA ATOT MAaTE€pUajl U MOBTOPSATH BEIYUEHHOE PAHEE 110 HUM;

- HE UCKaTh B IPaMMaTUKE YETKOW JIOTMKU, a YYUTh MpaBUiia HAU3ycTh U oOpalmars ocodoe
BHUMAaHUE HA UCKIIIOUEHUS U3 TPABUIL.

- 3aIIOMUHATh HE TOJIbKO I'paMMaTHYeCKHE MTPaBuiia, HO U IPUMEpPHI Ha 3TU IIPaBUJIA.

3) IIpu MOAroTOBKE YCTHBIX BHICTYIICHUH PEKOMEHYETCS:

- BBIIOJHATH HE MEHbIIE 5 pa3 (QoHEeTHUECKHE MPAaKTUYECKHE 3aJaHus BO BPEMs
CaMOCTOSITENTLHON pabOThI;

- YUTATh TEKCTHI BCIYX C MHTOHAIMEH U BBIPAKEHUEM;

- IOBTOPATH (1)p33I>I W BBIPAKCHUA 3a IPCIIOAABATCIICM HA MMPAKTUYCCKUX 3aHATUAX,

- IICaTh COYMHEHUS B HEOOIbIINX 00beMax, 15-20 nmpemioxeHus.

4) Ilpu nepeBoje TEKCTOB ¢ HHOCTPAHHOTO S3bIKA HA PYCCKHI M HA060POT PEKOMEHIYeTCs
- 3alIOMUHATh 4acTO yHoTpebisieMble CI0Ba, (pa3bl U CIOBOCOUYETAHMUS;

- IOJIB30BAThCSI CJIOBApEM JIJIsl TIEPEeBOa CIIOBA;

- 3aIIMCHIBATh HOBBIC CJIOBA B TETPA/Ib.

5. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'NHU

Ipaxmuueckue 3ansmus CIIOCOOCTBYIOT MOTPYKEHUIO B PEATbHYIO CUTYAIIHIO COTPYIHUYECTBA
YY4aCTHUKOB 0OOpa3oBaTenpHOro rmpouecca (oOywaromero u 00yd4aeMoro) IO COBMECTHOMY
paspereHuto mpoosieMsl. JlanHast 00pa3oBaTeIbHASI TEXHOJIOTHS MPEATOIaraeT BO3SMOXKHOCTE pa3doopa
JEKCUYECKUX W TPaAaMMAaTHUYECKUX TPYAHOCTEH WHOCTPAHHOTO S3bIKA, a TaKXKe UYTEHHE U TEepPeBO]
TEKCTOB TI0 HANpPAaBICHUIO TOJITOTOBKHA. KpoMe TOro, oHa mpejmnojaraeT BO3MOXKHOCTH B3au-
MOJICUCTBUS ACHHUPAHTOB IYTEM IEPEKPECTHBIX BOMPOCOB C IENbI0 BBISICHEHUS HWHTEPECYIOIIEH
nH(MOpMaIIUY TI0 3a/IaHHON TeMaTHKe, )KUBOW JUCKYCCUU.

6. OLEHOYHBIE CPEJACTBA JJISA TEKYIIEI'O KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTN,
IMPOMEKYTOYHOM ATTECTAIIAH ITO U'TOI'AM OCBOEHMUS JIJUCITUTIINHBI
(ITpnioxenunel,2)

B xoxe u3ydeHHs NHUCLUIUIMHBI OCYHIECTBIIACTCS PETYJISPHBIN TEKyIIMH KOHTPOJb B BHJE
TECTOB, MHCbMEHHBIX PAa0dOT MU YCTHBIX OTBETOB. POPMOIl NMPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJS SIBISETCS
9K3aMEH, Ha KOTOpPOM OIICHMBA€TCS YpPOBEHb OBJAJCHMS AaCHUPAHTaMU IMPEIYyCMOTPEHHBIMU
porpaMMoii HaBslkaMu. TakuM o0pa3oMm, (HOH OLEHOYHBIX CPEACTB M0 AUCLUHUIIIMHE BKIIOYAET:

- TEKCTBHI JUIsl UTEHUS U NIEPEBOIA;

- WHIUBUAYalbHbIE 3aJaHUS.

KoHTpoib ycrieBaeMOCTH 1 KauecTBa MOATOTOBKH 00yJaromMXCsl MOApa3AessieTcsl Ha TeKyIni
KOHTPOJIb ¥ TPOMEXYTOUHYIO aTTeCTalMIo. TeKylui KOHTPOIb IPEeIHA3HAYEH IS IPOBEPKH XOAa U
KayecTBa YCBOEHHUS Yy4eOHOro MaTepuasa, CTUMYJIUPOBaHUSA ydeOHOW paboThl OOydarolmuxcs |
COBEPLICHCTBOBAaHNUS METOIUKH NTPOBEAEHNUS 3aHATUNH. OH POBOIUTCS B XO/1€ MPAKTUUECKUX 3aHATUN
B (¢opMe, wu30paHHOM mpemnoAaBaTeieM WM TNPEAYCMOTPEHHOM TEMaTHYECKHM IIJIaHOM C
HCIIOJIb30BAHUEM TECTOBBIX MJIM KOHTPOJIBbHBIX 3a/laHUN.

Texyiuit KOHTPOJIb MPOBOAUTCA HA MPAKTUYECKUX 3aHATHUSAX B CIEAYIOMIMX (hopMax:

- YCTHBIN MHAMBUAYaAJIBHBIA U (PPOHTANBHBINA OMPOC CJIOB, CIIOBOCOYETAHHM, HIMOMATHYECKIX
BBIPAKEHHUI;

- IPOBEPKA TEXHUKHU YTEHUS;

- ycTHas Oecesia o COAEePKAHUIO IPOUNTAHHBIX TEKCTOB;



- MapHas U TPYIIoBas padoTa (MOATOTOBJICHHBIC U CIOHTAHHBIC TUATIOTH, 00CYKICHUS);

- MUCbMEHHBIC 33/IaHUsI, B TOM YHCIIE Ha CAMOCTOSTEIBHYIO PadoTYy;

- YCTHBIN TIOJTOTOBJICHHBIN MEPEBOJI TEKCTA;

- KOHTPOJIb TIOHUMaHUS TIPOCITYIIIAHHOTO TEKCTa,

- IOATOTOBJICHHAs MHCbMEHHas paboTa (CocTaBleHUE MUCbMA, U3TI0KEHUE U T.I1.).

[IpoMexyTodHass aTTecTalds YyCIIEBAGMOCTH M KAauyecTBa IMOATOTOBKH OOYYarOIIMXCs
MpelHa3HayeHa MJisg OMpENEelCHUs] CTEeINEeHU JIOCTHXKEHHUS YYeOHBIX LeJedl IO AUCHUIUIMHE HU
poBoAKTCS B (popme 3adera U 9K3aMeHa. 3a4eT MPOBOAUTCS B JOpME MUCHbMEHHBIX WHIMBUIYATbHBIX
3aJaHUMN.

CopepxaHre 3K3aMeHa OMPEACIIIeTCs MPOrpaMMOi KaHIUAATCKOTO dK3aMeHa M0 TUCITUTUTHHE
«IHOCTpaHHBIN S3BIK». YCIOBHEM [OMYyCKa K KaHAMJATCKOMY 3K3aMEHY SIBIISIETCS BBIIIOJHEHUE
pedepara Ha MOJTOKUTEIBHYIO OLICHKY.

7. VUEBHO-METOJIMYECKOE U UTH®OPMALIMOHHOE OBECIIEYUEHUE
YYEBHOM JUCLUATIINHBI

AHTJIMMACKHU SI3BIK

a) OcHoBHasi JUTEpaTypa:

1. A.A. Romanov, O.N. Morozova, L.A. Romanova, E.V. Malysheva, O.V. Novoselova /
International business communication: ethics, relations, negotiations and business dialogues. - Tver:
Tver Institute of applied linguistics and mass communications of TGSHA, 2013. - 139 p.

2. Mansnuesa E.B. AgrMotor. - Teeps: TUILT u MK, TTCXA, 2010.

3. Mansnuesa E.B., Hopocenosa O.B. Easy English. Aurnuiickas rpaMmaryka B cxemax u
tabaunax. [' pammarudeckuii cripaBounuk. - Teepb: TUILI u MK, TT'CXA, 2013. - 46 c.

4. Mansmmesa E.B., Hosocenosa O.B. YueGHble MaTepHabl 110 Pa3BUTHIO HABBIKOB yCTHOM
peun Ha aHraHiicKoM si3bike. - TBepb: TUILI u MK, TT'CXA, 2012. - 60 c.

5. HoBocemoBa W.3., Anekcanapoa E.C. VY4eOHUK aHIMIMIICKOTO  sI3pIKa IS
CEJIbCKOXO03STUCTBEHHBIX M JICCOTEXHUYECKUX BY30B. - 5 u31. - PETYIOH, 2010 - 344c.

6. Pomanos A.A., Mansnuesa E.B., Hosocenosa O.B. Business correspondence in English.
JlenoBasi KOppeCMOH ICHITUS Ha aHTIIMHCKOM s3bIKe. YuebHoe nmocobue. - Treps: TUIJI u MK, TT'CXA,
2014. - 62 c.

7. Pomanos A.A., Hosocenosa O.B., Mansimesa E.B. English grammar in use. Yue6noe
nocobwue. - Teeps: TUILI u MK, TI'CXA, 2014. - 115 c.

8. Pomanos A.A., Hosocenosa O.B., Mansimesa E.B. English grammar reference. Yue6noe
nocobwue. - Teeps: TUILI u MK, TT'CXA, 2014. - 167 c.

9. Pomanos A.A., Hosocenosa O.B., Manbimepa E.B. I'paMmaTuueckunii MpakTHKYM IO
aHIIMHCKOMY s13bIKY. YueOHoe nmocodue. - Teeps: TUILI u MK, TT'CXA, 2012. - 150 c.

10. Pomanosa JI.A., Mopososa O.H. Brush up your talk. IIpakTiukym 1o pa3BHTHIO HaBBIKOB
ycTHOM peun. - TBepb «Arpocdepar, 2011. - 62 c.

0) JlomosiHUTeIbHAS JUTeEpaTypa:

1. HoBocemoBa W.3., AnekcarnpoBa E.C.Y4eOHMK  aHTIMHCKOrO  s3bIKA IS
CEJIbCKOXO35MICTBEHHBIX U JIECOTEXHUUYECKUX BY30B. - M.: Bricias mxoina, 1984. - 336 c.

HEMEIKHH SI3BIK

a) OcHOBHas JIUTEpPaTypAa:
1. PomanoB A.A., HoBocenoBa O.B. IlpakTruueckas rpamMmmaTHKa HEMEI[-KOTO sI3bIKa. Y4eOHOE
nocobue. — Treps: TUILT u MK, TTCXA, 2014. — 218 c.
2. PomanoB A.A., HoBocenoBa O.B. I'paMmaTuyeckuii CIpaBOYHHUK IO HEMELKOMY S3BIKY.
Yyebnoe nmocodue. — Teeps: TUIJI u MK, TTCXA, 2014. — 104 c.



3. Romanov A.A., Morozova O.N., Romanova L.A. Praktishe Kommu-nikation in der
Bundeslanwirtschaft. — Tver: Tver Agrosphera (ac) TGSHA, 2012.

0) JlonoJiHUTEIbHASA JINTEpaTypa:
1. Mopozosa O.H., MakcumoBa C.D., HoBble npaBuia NpaBONUCAHUSI B HEMELIKOM SI3BIKE.
Y4eOHo-MeToauueckoe mocobdue, 4.1-2, TBeps — CaxapoBo: TTCXA, 2003.
2. Mopo3zoBa O.H., HockoBa C.3. Deutschland Geschichte, politische Ordnung, Wirtschaft. -
Tseps: TUIJI u MK, TT'CXA, 2008. — 178 c.

3. MoposzoBa O.H., Hockoa C.D., I'paMMaTu4eckuii MpPaKTUKYM MO HEMELKOMY S3BIKY.
VY4eOHoe nocobue. — Tepsb: M3narensctBo «tAI'POCDE-PA» TT'CXA, 2007. — 100 c.
4, PomanoB A.A., Mopo3oBa O.H., HockoBa C.O. u ap. ApTUKIb B HEMEIKOM S3bIKE:

VYnpaxHeHus, MpaBuiia MCIOJIb30BAaHUS U TECTHI Ui CaMO-KOHTPOJs. YueOHoe mocobue. TBepp —
CaxapoBo: TI'CXA, 2003. - 76 c.
o. PomanoB A.A., Mopo3oBa O.H., HockoBa C.3. Quo vadis, Deutsch? Pasroop c¢

M3YYaloIlUM COBPEMEHHbIN HeMelKui sa3blk. MoHorpa-dus. - Tseps: TUILJI u MK, TTCXA, 2007. —
222 c.

CocTaB coBpeMeHHBIX MPO(ecCHOHATIBLHBIX 023 TaHHBIX U HH(POPMAIMOHHBIX
CIIPABOYHBIX CHCTEM

Ne Bua b, UCC HaumenoBanue B/,
IL.1I1. HCC octyn B B/l (cers UHTEpHET,
VIOKAJIbHASI CeTh,
ABTOPH30BAHHBII/CBOOOAHBIN 10CTYII
1 ObC «3HAaHUYM» ceTb MIHTEepHET, aBTOPU30BaHHBIH
' ocTyn
) SU1OC Tepckas [[CXA TTOKaJIbHAS CETh,
' AQBTOPU30BAHHBIN TOCTYII

CocTaB JIMIEH3HOHHOTO M CBOOOTHO PACTPOCTPAHIEMOI0 MPOrPAMMHOT0

odecneyeHus
Ne Bun I10 HaumenoBanue I1O
I1.11.
1. [IporpammHOe oOecrnieueHue MS Windows 7, 8.1
2. [[Iporpammuoe obecrieueHne Kasperskiy Endpoint Security
8. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE YYEBHOMN
JUCHUITJIMHBI
Ne kopnyca, IIpexnasnauenue Ne ayau- Ilepeyenb o0opynoBanust
Ne nomemenust u NOMCIICHUS TOPHH 110 (B T.4. BUPTya/IbHbIC AHAJIOTH) U
€ro mJIomaab TexXHHYe- TEXHUYECKHX CPEeICTB 00yUYeHUs
CKOMY
nacmnopry
Y4ebHo-nabo- | Vuebnas ayoumopus ons Ne 59 (CneumanmsupoBanHas meOenb: Cton nabo-
paTOPHBIN KOP- | 3ausmuil CEMUHAPCKO20 PaTOPHBIN KOMIBIOTEPHBIA - 12 mIT., 1OCKA]
yc, ayAUTOpHUs muna, 2pynnoeix u MeJoBasi TpexcrBopyaTtas - 1 MT., CTON ¢
Ne 444 (36,7 xB. | unousudyanvhwix Kom- MOJABECHOM TyMOOi -1 mmT., cTyn Puo - 2 mir.,
M) cyrbmayuii, mexKyue2o CTYJ cepblii - 16 miT., Bemanka HarmonpHas - 1
KOHMPOJs U IIIT.
NPOMENHCYMOYHOU am-
mecmayuu




VYuebno-nabo- | Vuebuas ayoumopus ons Ne47  |CnenmanusupoBanHas Mebenb: Cton Jrabo-
PaTOPHBIN KOP- | 3ansamuti CeMUHApCKo20 paTopHbIN KapkacHbM - 9 wT.(18 mocamou-
ImycC, ayaIuTOPHUs muna, 2pynnoesvix u HBIX MeCT), OKpaH - 1 IOT., IIPOCKTOP - 1 IIIT.,

Ne 435 UHOUBUOYATILHBIX KOH- cTyn cepbld - 5 mrt., ctyn PUO - 3 mr.,

(36,5 kB. M) cyrbmayutl, mexyue2o Ta0yper Xokep - 7 MT., CTOJI OAHOTYMOOBBIN
KOHMPONS U - 1 mt., mocka MenoBast - 1 mIT., XOIOAUIIbHAS
npomegfcymoqnoﬁ am- YCTaHOBKa POLAIR
mecmayuu
Y4eOHo-nabo- | Ilomewenue ons camo- Ne43  |CneumanmsupoBanHass mebenb: CTon KoM-
pPaTOPHBIN KOP- | cmosimenvHol pabomol neroTepHbiii BCK-009 - 9 mit. (9 mocamoynbix
nyc, ayn.317 MecT);yueOnas mapta - 1 wrT, ctyn Puo - 10
(35 xB. M) mT., KomnbeloTep LG - 10 mT., cremnax - 21mrT.
[TporpamMHoe oOecrieueHue:
Microsoft Windows Professional 7 Russian,
JTunensust Ne60411836 ot 24.05.2012 Ha|
[pOrpaMMHOE 00ecTIeUeHUE;
Microsoft Office Professional Plus 2010
Russian, Jlumensus  Ne60411836 ot
24.05.2012 Ha mporpaMMHOE 00ECIICUCHHE;
Kaspersky Endpoint Security as Ousneca -
Cranpaptueiii Russian Edition, JInnensu-
oHHbIH qoroBop Ne 5131-10/21 ot 15 HOs16ps
2021 r.; «Statistica Base 10», Ceptudukar Ne
BXXR412G460215FA-S; Cen- JKC.
Momnounblii  ckor. (YueOHas  Bepcus),
Jlorosop Nel1455/69 ot 31.12.2020 r.
K YyeOHast ayTuTOpus As YueOHas Tocka - 1 mT; cTon y4eOHbIi - 6 mIT;
opIryc .
pAKTHUECKHX 3aHATUN CEMUHAPCKOTO napTbl yueOHble - 13 mT (26 mocamo4HbIX
. THUTA, JIJIsl TPYITIOBBIX U MECT); CTOJ OJHOTYMOOBBIH - 2 IIT; CTYNbs
3aHATUH, ay/l. Ne 9 .
405, TTowmas HHIWBHyalbHBIX yueOHbIE - le WIT; CTyJl MATKHH - T,

49 Op2 KOHCYJIbTAINH, JUIs MyJIbTUMEANIHBIN TTpoekTop BenQ - 1 mr.;

’ TEKYIIIEr0 KOHTPOJIS nHTepakTHBHAs Aocka 1Q-board - 1 mi.
[Tomemenue ans camo-

Koprmye CTOSITEIHHOM pabOoThHI [TapTa yueOHast - 13 mir.; KommbsloTep (Mo-
MPaKTHHIECKHX No 24 HOOMOK) - 11 mT.; cTyn MATKUNA Ha MeTai-
3aHIATHH, ay/I. - nmokapkace - 20 mr.; mocka yueOHas - lmir.,
114, miomans creutax - 4 1mT., npuntep HP LaserJet

70,4m° H1505.

ITomemenue s camo- Crynbst - 20 mwrT.; CTON - 5 MT.; KOMIbIO-
Kopmyc npaktu- | crositenpHON paGoThI TepHbIN cToi - 13 mT.; mkad - 1 wr.; cren-
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wiomanp 48,5m°

- 1 mr.; tym6a - lmT; nmpuaTep Canon
MP3110; mnpunrep Samsung ML2160;

KOMITbIOTED - 15 mT.




[Tpunoxenue 1

7. OueHnounvle cpeocmea 0 meKyuse2o KOHMpPOJia yCResaeMoCmu U RPOMENCYMOYHOU AmmeCmauuu no Umo2am 0C60eHU
oucyunaunvl «Mnocmpannwlilt A3u1K» (AH2AUTICKUIL)

OuneHo4HBbIE CpPeICTBA

Texkymuii KOHTPOJIb

HpOMe)KyTO'lHaﬂ aTrrecranmusa

1. Halinure cTaThio Ha MHOCTPAaHHOM $SI3bIKE 10 TEMATHUKE CBOEI Hay4HOUH pabOTHI B
JIEKTPOHHBIX HAYYHBIX XXypHaiax. [lepeBenaure ee Ha pycCKUH S3BIK, CIElaiTe
AQHHOTAIMIO HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE U IIEPECKAKUTE €€ COLAECPIKAHUE.

lloozomoska x 3auemy

1. Haiimute B cetu WHTepHeTr 3apyOexkHble (HMHOS3BIYHBIC)
HAy4YHbIE JKYPHAJIbI, TOCBAIIEHHBIE TEMAaTUKE BAIIEr0 HAYYHOTO
HanpaBieHus. [loaroToBbTe Mpe3eHTAIMIO, COJCPXKAIIYI0 HUX
KOHTEHT-aHaJIHu3.

Iloozomoska k sK3ameny

1. Haiinute B cetu VIHTEpHET OpPUTHMHAIBHYIO HAy4HYIO
JIUTEpaTypy MO Ballel crennaabHOCThI0 (00beMoM He MeHee 300
CTp. U HE MEPEBEICHHYIO Ha PYCCKUI A3BIK).

OO6ocHyiiTe akTyaJIbHOCTh I1€peBO/1a BEIOPAaHHONW KHUTH.

2. IlepeBeaute BbIOpaHHYIO HAay4HYIO JIUTEpaTypy (00bEMOM He
meree 300 cTp. M HE MEpeBElIEHHYI0 Ha PYCCKUH S3bIK) Ha
PYCCKUH SI3BIK U HAIMIINTE TI0 HEel pedepar.

TeKkcThI AJs YTeHUS
1. Albert Einstein is known all over the world as a brilliant theoretical physicist and
the founder of the theory of relativity. He is perhaps the greatest scientist of the 20th
century. Some of his ideas made possible the atomic bomb, as well as television and
other inventions.
He was born in 1879 in a small German town. The Einstein family soon moved to
Munich, where Albert went to school. Neither his parents, nor his school teachers

Iloozomoska k 3auemy
1. Hanumure HEOOMBIION TEKCT, CoAep KAl HHGOPMAIUo 00
M3BECTHOM yU€HOM B cepe Ballero HayqHOro HampaBJICHHUS.

Iloozomoska k sK3ameny

1. IlepeBenuTe BHIOpAaHHYIO HaY4HYIO JTUTEparypy (00BbeMOM He
MeHee 300 cTp. W He NEPEeBEEHHYI0 Ha PYCCKUM SI3bIK) Ha
PYCCKHUH SI3bIK M HAIMIIUTE N0 Hel pedepar.




thought much of his mental abilities. His uncle often joked: "Not everybody is born
to become a professor.”

In 1895 Albert failed the entrance examination to a technical college in Zurich. A
year later, however, he managed to pass the exam and entered the college.

After graduating from the college, Einstein started to work at the Swiss Patent Office
in Bern. In 1905 he wrote a short article in a science magazine.

This was his 'Special Theory of Relativity', which gave the world the most famous
equation relating mass and energy (E = me2), the basis of atomic energy.

Later, he became a professor in several European universities and in 1914 moved to
Berlin as a member of the Prussian Academy of Sciences. After ten years of hard
work he created his 'General Theory of Relativity'.

In 1921 Einstein received the Nobel Prize for Physics.

A Jew, and a pacifist, he was attacked by the Nazis, and when Hitler came to power
in 1933 he decided to settle in the United States.

In 1939 Albert Einstein wrote a letter to President Roosevelt, at the request of several
prominent physicists, outlining the military potential of nuclear energy and the
dangers of a Nazi lead in this field. His letter greatly influenced the decision to build
an atomic bomb, though he took no part in the Manhattan Project. After the war he
spoke out passionately against nuclear weapons and repression.

Einstein died in 1955. The artificial element einsteinium has been named in his
honour.

2. Andrei Dmitrievich Sakharov, an outstanding scientist and public figure, was born
on the 21st of May, 1921, into the family of teachers. He graduated from Moscow
University in 1942. In 1947 he defended his thesis for the degree of Candidate of
Science. In 1953 he defended his Doctorate thesis and was elected member of the
Academy of Sciences.

When he was a graduate student Sakharov began to work on the Soviet nuclear
weapons programme and soon he suggested a totally new idea for a hydrogen bomb
design. But he was getting more and more worried about the consequences of his
work. He understood better than anybody else what nuclear weapons meant and he
thought about his own responsibility and about the responsibility of the states which
possessed such weapons.




In 1968 he wrote an article attacking Soviet political system. He wrote that people
needed a democratic society, free of dogmatism.

Sakharov is often called the father of the Soviet hydrogen bomb, but he became
more known as a champion for human rights and freedom. For this work the Nobel
Committee awarded him the Peace Prize in 1975. The Committee called him “the
conscience of mankind". The Soviet authorities, however, did not allow him to go
to Norway to receive the award.

hi 1966 he took part in his first human rights demonstration, a one-minute silent
protest in Pushkin Square. A year later, he wrote a letter to Communist Party leader
Leonid Brezhnev defending imprisoned dissidents.

His international repute as a scientist kept him out of jail, but in 1980 when he
protested against Soviet intervention in Afghanistan, he was deprived of all his titles
and orders and exiled to the city of Gorky. In 1986 Michail Gorbachev invited
Sahkarov to return to Moscow. He was given back all his titles and orders.

Andrei Sakharov died in 1989. He is remembered by everybody as an outstanding
humanist, who could teach and inspire and who foresaw the changes that are taking
place now.

1. [ToAroTOBHTE OTBETHI HA CIEAYIONINE BOMIPOCHI:

1. What is the theme of your dissertation?

2. What field of science are you working in?

3. As far as | know you are working now at the problem of ... . Will you please tell
us about the most interesting points of your investigation?

4. How long have you already been working at the problem?
5. What information on this problem have you at the moment?
6. Have you worked very hard to solve this problem?

7. Who is your supervisor?

8. Do you have any difficulty in your work?

9. Why are your experiments interesting?

10. Did you obtain good results?

11. Are your data reliable?

Iloocomoska k 3auemy

1. HO)IFOTOBBTC OTBCTBI HA CIICAYIOIINUEC BOIIPOCHI:

1. Do you know anything about the researches of foreign
scientists?

2. Have your scientific publications?

3. Have your scientific papers (articles) already been published?
4. Have you already reported on the results of your research?

5. Do you want to devote yourself to scientific work?

Iloozomoska k sK3ameHy

1. becena mo Teme «Mos mnpodeccuoHanbHAs W Hay4dHas
ouorpadus».

2. becena mo teme «PaboTra B HaydyHO - HMCCIIEIOBATEIHCKOM
UHCTUTYTE.

3. becena no Teme «JlenoBoii pa3roBop 1o tenehoHy».

4. becena no Teme «/lenoBast 3apy0ekHasi IOE3/IKa.




5. becena mo Teme «JlenoBeie BcTpeun U mpodecCHOHATbHBIC
KOHTAKTBI».

6. becena mo teme «Hayka B CIIA, B BemukoOputanum u
€BPOIICICKUX CTpaHaX».

7. becena no teme «Hay4uHble uccienoBaHu.

2.IlepeBenure BHIOpaHHYIO Hay4HYIO JUTeparypy (oObeMoM He
MeHee 300 cTp. M HE NEPEBEIECHHYIO Ha PYCCKUHM SI3bIK) Ha
PYCCKHIA SI3bIK M HAIIMIIINTE 110 Hell pedepar.

Konrtpoabsnas padora 1

HquHTaﬁTe AHHOTAallUIO Ha KHUT'Y U OTBETHTC HAa BOIIPOCHI:

Getting the Measure of Your Business
This book provides directors, managers and consultants of manufacturing
companies with simple but effective tools to help design and implement
performance measurement systems, such as the Balanced Scorecard. These tools and
techniques have been developed over many years and honed through application in
companies such as Roll-Royce Aerospace and Federal Mogul. The techniques are
appropriate to any manufacturing company employing fifty people or more. A CD
included with the book provides much supporting material. This book also forms
part of a three volume set covering business strategy, performance, and
competencies.
Contents:
Part 1. Process Overview: 1. What is performance and why measure it? 2. What does
a performance measurement system include? 3. The process of performance
measurement system design; 4. Summary of phase 1 of the procedure; 5. Summary
of phase 2 of the procedure; 6. Participation; 7. Internal participation; 8. External
participation; 9. Process and project management; 10. Launching the process; 11.
Further reading;
Part Il. Selecting a Facilitator: 12. Launching the process; 13. The workbook; 14.
What are our main customer-product groups? 15. What are our business objectives?
16. Are we achieving our business objectives? 17. Have we chosen the right
measures? 18. Using our measures to manage the business. 19. What can we use to
drive performance towards our objectives? 20. Which performance drivers are the
most important? 21. How do we know these drivers are working? 22. Have we

lloozomoska x 3auemy
1. IlepeBenuTe TEKCTHI HA PYCCKUH S3BIK.

Text 1.
Some Aspects of Research Work Organization
in the English-Speaking Countries

Science is not licensed profession, and to be counted as a scientist
one need not be a Doctor of Philosophy... But a scientist without
a Ph.D. (or a medical degree) is like a lay brother in a Cistercian
monastery. Generally he has to labor in the fields while others sing
in the choir. If he goes into academic life, he can hope to become
a professor only at the kind of college or university where faculty
members are given neither time nor facilities for research...

A young scientist with a bachelor’s or a master’s degree will
probably have to spend his time working on problems, or pieces
of problems that are assigned to him by other people and that are
of more practical than scientific interest. Wherever he works, the
prospects are slight that he will be given much autonomy and
freedom. Having a Ph. D. or its equivalent — a medical degree plus
post-graduate training in research — has become in fact, if not in
law, a requirement for full citizen ship in the American scientific
community.

Text 2.
Leading Research Centers




chosen the right measures for the drivers? 23. Using these measures to drive business
performance.
Cambridge University Press, 2002

OTBeTbTE HA BONPOCHI:

What is the title of the book under review?

Who edited the book?

When and where was the book published?

Who is the book written for?

What is the purpose of the book?

Judging from the review the book acquaints us with the effective tools to help design
and implement performance measurement systems, doesn't it?

Does the book contain any introductory part?

What subjects are included?

The reviewer enumerated the subjects dealt with in book.

What are the last two included?

Which of these subjects are you well acquainted with?

In what country do almost all the contributors live and. work?

Can you tell us how many parts does the book consist of?

What provides much supporting material?

Under how many headings does the subject matter (contents) appear?
Do you think it’1l be interesting and useful for you?

KonTtpoabHnas pa6ora 2
Tect
1. 3amonHUTE MPOMYCKU apTUKISIMH (OINpeleieHHbIM, HEONpeAeNeHHbIM WIIN
HynesbiM): What is ... name of this town?
a)— Db)A ¢)The d)An

2. 3amoyIHATE TPOIYCKU AapPTUKISAMHU (ONpeAeseHHbIM, HEONPEECIIEHHbIM WIH

HynesbiM): Does ... Mark speak ... Spanish?
a) -; the b) the; - c)a;a d) -; -

To be successful as a scientist, it is important not only to have a
Ph. D., but to have earned it at the right place. From the standpoint
of rightness, American universities may be divided into three
groups. The first is made up of those institutions to which the term
“leading” may appropriately be applied. They include Chicago,
Cal 54 55

Tech, the University of California at Berkeley, Columbia,
Harvard, Illinois, M. I. T. (=Massachusetts Institute of
Technology), Michigan, Princeton, Stanford, Wisconsin, Yale,
and perhaps two or three others. These are the universities whose
professors get the biggest research grants, publish most scientific
papers, serve on the most important government committees, win
most of the scientific prizes, and are most likely to be
acknowledged as leaders in their fields... Ranking just below
these twelve are universities like Minnesota and Indiana and U. C.
L. A. (University of California at Los Angeles), where scientists
and scholars of international renown are also to be found, but in
such dense clusters as at Harvard or Berkeley... This is not to say
that first-rate scientists are to be found only at first-rate
universities — or that are no second-rate people at Berkeley and M.
I. T. But the brightest students, like the brightest professors, tend
to be found at the leading universities.

Iloozomoseka k sx3ameny
1. IlepeBennTe TEKCTHI HA PYCCKUH S3BIK.

Postdoctoral Study
Although possession of a Ph. D. is supposed to signify that a
scientist has learned his trade as a researcher, it is now very
common for young scientists to continue in a quasi-student status
for a year or two after they get their doctorates... Older scientists
as a rule are very happy to take on postdoctoral students. The
postdoc, as he is sometimes called, is like an advanced graduate
student in that he does research under the general direction of an




3. BeraBbre riaron B HyxxHOM Qopme: My sister ... at home.
a)has Db)are c¢)is d)have

4. HazoBute (hopMy MHOXKECTBEHHOT'O YHCJIA CYIIIECTBUTEILHOTO: & Woman.
a) Womans b) Womanes ¢) Womens  d) Women

5. BeiOepute BepHbIil BapuaHT oTBeTA: [ think your advice ... always useful.

a)are  b)be c)is d)-

6. BoibepuTe BepHbIN BAPUAHT MEPEBOJIA «B OYIOUHOM»:
a) at the baker  b) at the bakers c) at the baker's  d) at the bakers'

7. BeiOepute BepHyr0 GOpPMY CTEIIEHH CpaBHCHHS MpHIarateibHoro: Tom says his
house is ... than Greg's.
a) biger b) more big c¢) bigger d) more bigger

8. BeiOepuTe npaBUIIBHBII BapUaHT OTBETA M 3aNOJIHUTE niporyck: Itisn’z ... . Spell
the word ...

a) correctly, correct b) correct, correct

¢) correctly, correctly d) correct, correctly

9. BeiOepuTe NOAXOAMMN BapuaHT Ui (HOPMHUPOBAHUS PA3JEITUTEIBHOTO
Boripoca: You are busy now, ... ?

a) are you b) aren’t you c) do you d) don’t you
10. 3anonHuTeE Mpomnyck: ... cold today.

a)ltwas b)ltis c¢)Thereis d)It

11. BecraBbTe nponymieHHoe Mmecroumenue: Don'’t hurry! We've got ... time.
a)little  b)few c)afew  d)alittle

12. BecraBbTe mponyiieHHoe MecToumenue: - Do you know that man? Yes, | know
... but I can’t remember ... name.

older man. But he usually needs much less direction of an older
man and he can therefore be much more helpful to an experienced
scientist who is eager to see his work pushed forward as rapidly as
possible... Postdoctoral trainees can have the further advantage of
serving a professor as a middleman in his dealing with his graduate
students. For young scientists themselves, a year or two of
postdoctoral study and research has many attractions. For some it
is a chance to make up for what they didn’t learn in graduate
school. For scientists whose graduate training has been good, the
chief advantage of doing postdoctoral research is that it gives them
a couple of years in which they can put all their effort into
research. A postdoctoral fellowship can also be a relatively
tranquil interlude between the pressures and intellectual
restrictions of life as a graduate student, and the competition and
distractions of life as an assistant professor. Many scientists go
abroad, not because the training they get will necessarily be better
than they would get in the United States, but because a
postdoctoral fellowship gives them a chance to travel — often for
the first time in their lives.

2. IlepeBeanTte BHIOpAaHHYIO HAy4YHYIO JIUTEpaTypy (0ObeMOM He
MeHee 300 cTp. W He NEPEeBEIEHHYI0 Ha PYCCKUHM SI3bIK) Ha
pYCCKUIl SI3bIK U HANUIINTE 110 HEeW pedepar.




a) his, him b) he, his ¢) him, his d) his, his

13. 3amosHuTE MPOIYCK MOIXOAAIINM MecTouMeHreM: Have you got ... books?
a) the others b) others  c) the other  d) other

14. BripaszuTe Hecoriacue ¢ JIaHHBIM BBICKa3bIBaHHEM: Your father doesn’t come
home at eight o’clock.
a) Yes, he does. b) No, he doesn’t.  ¢) But he do. d) Yes, he doesn’t.

15. Beibepute BapuaHT ISl IPABUILHOTO TIEPEBO/IA AHTIMICKON BHI0-BPEMEHHOM
¢dopmsl raarona read:

a) untaro (yxe 4dac, ¢ 3-x yacoB) b) unraro (ceituac)

¢) unTaro (BoooOIIIe) d) mpounTan

16. Beibepute Hanbosee moaxoasilyto Gopmy riuarona: My mother ... English and
French.

a) speakes b) speak  ¢) speaks d) is speak

17. BeiGepute Hanbosee noaxoasaiyto Gopmy riarona: If you ... to Paris you'll see
the Eiffel Tower.

a)go b)willgo c)went d)wouldgo

18. Bribepute Haunbosee nmoaxosuryto hopmy riaarona: Tom Sawyer ... by Mark
Twain.

a) has written b) was wrote c) was written d) is being written

19. Bribepure BapuaHT ¢ Gpopmoii Past Indefinite rmaroma: to strike
a) stroked  b) stroke c) struck d) striked

20. BcraBbTe mponyIeHHbIH MOAaIbHBIN r1arof: ... you speak English? - Yes, I ...
a) have b)need c¢) may d) can

TekcThl IS YTEHUS U NEPEBOA HA PYCCKHUI A3LIK




Nel
CORRESPONDENCE RELATING TO PRICES

Dear Sirs,

We have received your letter of January 10-th, this year, in which you ask us to grant
you a discount of 25% off the price offered by us in our draft contract for the delivery
of equipment and materials for extension of the aluminium plant. In doing so, you
refer to our Contract Ne ... for the delivery of equipment and materials for the
construction of the first stage of the plant.

We regret to inform you, that we cannot meet your request because the following
reasons:

1. You consider that the prices of this kind of equipment have gone up to by 20%
since the time of signing our contract, i.e. for 6 years. According to the price indexes
put out in the FRG, USA and UK, however, the average annual rise in prices of
machines and equipment makes 8-10%, i.e. 48-60% for 6 years, which corresponds
to the 60% price rise accepted by us.

2. According to the published data, the production of one ton of aluminium requires
investments equal to $...

You certainly know that the cost of equipment makes ... % of the investments
required for the construction of an aluminium plant.

This also proves that our price is reasonable.

Meanwhile we would like to draw your attention to the fact that the equipment
intended for delivery meets modern requirements and its level of automation is
considerably higher than that of the equipment supplied before.

No2
CORRESPONDENCE PERTAINING TO METHODS AND TERMS OF
PAYMENT

Dear Sirs,
In accordance with Contract Ne... of March 22, this year, we have sent to your
country competent Russian specialists to render you assistance in preparing




memorandum of instructions for the ore-dressing complex, collecting initial data
and carrying out survey works in the area of construction.

Payments for the services of Russian specialists are to be made by you quarterly
against our invoices with detailed calculations attached. The procedure of payments
is stipulated in Article 10 of the above contract, according to which we have made
out our first invoice for the services of our specialists.

Our invoice, however, has not been fully paid by you. You have not covered the
travel expenses and cost of luggage transportation of the dependents of the Russian
specialists. Moreover, the reimbursements are calculated by you from the time of
the arrival of Russian specialists in ... and not from crossing them the border. You
have reduced the amount of the invoice without our consent to it what contradicts
Article 25 of our contact, providing for consultations between the sides on matter of
dispute and solutions of such matter in a friendly way.

We send you a present letter with the calculations stating the outstanding sums
enclosed and ask you to consider it without delay and to pay the debt.

At the same time we would like to note that so far you have not fulfilled the pro-
visions of the contract pertaining to free medical treatment of Russian specialists. In
addition the transport facilities you use to take the specialists to the places of their
work are in bad condition owing to which the specialists are often late to work.
Moreover, we are concerned about their safety on those trips.

In view of this we ask you to take most drastic steps to settle the matters.

Awaiting your early reply, we remain.

Ne3
CORRESPONDENCE PERTAINING TO METHODS
AND TERMS OF PAYMENT

Dear Sirs,

Having carefully studied your comments on our Draft Contract for the construction
of the thermal power station on a "turn-key" basis, we would like to draw your
attention to the following points of your comments on the clause "Terms of
Payment™:

1. Credit part of contract price.




We are puzzled to learn that you suggest making payments of the credit part of the
contract price in accordance with a schedule of payments. The proposed method of
payments contradicts the terms and conditions of the Intergovernmental agreement,
providing for making out invoices following deliveries of equipment and materials
and under which the date of the utilization of the credit is the date of shipment, stated
in the shipping documents.

2. Payments in local and hard currencies.

We agree that payments for the customs clearance, delivery of equipment and
materials to the construction site, execution of civil and erection works, insurance
of the works and buildings, etc. will be made in accordance with a schedule of
payments. Having considered your schedule of payments and schedule of civil and
erection works, however, we believe that the amounts of monthly payments during
the first year of construction should be increased and adjusted to the volumes of
work planned to be executed.

As to the payments in hard currency, we share your point of view that they will not
be considerable and agree to receive them in the currency suggested by you.
Considering the above we ask you to reconsider your point of view on the clause
"Terms of Payment" taking into account our draft contract and the present letter.
Awaiting your early reply, we remain.

Ne4
CORRESPONDENCE ON SENDING RUSSIAN SPECIALISTS ABROAD

Dear Sirs,

In connection with your enquiry and in confirmation of our talks with your represe-
ntative Mr. ... we are informing you that if requested we could send a group of highly
qualified specialists to render technical assistance in constructing a heavy-machine
building plant and preparing the equipment of the shops of the above plant for
adjustment and putting into operation.

As the construction and erection works shall be in full conformity with the Supplier's
designs, we could include in this group specialists to carry out the designer's
supervision.

The general conditions on which we usually send our specialists abroad are the fol-
lowing:




You are to reimburse us for the following expenses:

- monthly salaries in $ USA,

- transfer allowances for each specialist,

- round trip air traveling expenses, tourist class, of the specialists and their
immediate families,

- the insurance of specialists with Ingosstrakh of Russia against professional risks
and accidents.

You are also to provide at your own expense all Russian specialists, interpreters and
their families with adequately furnished air-conditioned accommodation.

In addition you are to provide our specialists with transport facilities for business
trips in the country and free medical service, including hospitalization.

We should like to stipulate the fact that if a specialist falls ill during his stay in ...,
you are not suspend payment of the reimbursement rates during his illness.

The number of specialists sent by us depends on the volume of works. The period
of their stay in your country is to be agreed upon during negotiations.

Awaiting your reply.

No5
CORRESPONDENCE RELATING TO EXECUTION OF CIVIL AND
ERECTION WORKS

Dear Sirs,

We have to inform you that though Russian side is doing its best to successfully
fulfill obligations under Contract Ne ... the progress of works causes our concern.
We find it necessary to remind you that during the talks in Moscow you suggest we
make maximal use of your local labor during the construction and engage local firms
as our subcontractors.

The progress of the works, however, shows that the local subcontractors, recom-
mended by you are unable to duly execute the works.

Besides the schedule of construction of the settlement for the Russian specialists has
constantly been disrupted which causes a delay in their arrival in your country.
Moreover, the understanding was reached in Moscow that your local organizations
would procure and deliver to the construction site equipment and materials stated in




the enclosure to the letter. Unfortunately the equipment has not been handed over to
our side so far, which drastically affects the progress of the works.

To fulfill the remaining volume of works, in strict accordance with the design
documents, the Russian organizations will have to send additionally more than ...
Russian specialists to your country.

Understanding that only a strict observance by the sides of their obligations will
enable us to finish the construction of the project in time, we ask you to consider the
letter carefully and take the required steps.

Ne6
CORRESPONDENCE RELATING TO EXECUTION OF CIVIL AND
ERECTION WORKS

Dear Sirs.

We are puzzled to learn that you have not signed our progress report for the 3-rd
quarter, this year, on the ground that we, as you allege, have not executed the volume
of works scheduled for the 3-rd quarter.

We have carefully scrutinized the report and are sorry to say that reason for your
refusal to sign it is not valid. To substantiate our point of view we would like to
remind you the following:

Notwithstanding our best efforts to fulfill the schedule for the 3-rd quarter, we had
to suspend the civil and erection works several times due to the circumstances bey-
ond our control, in each case duly informing you about it.

You certainly know that constant delays in unloading our vessels and customs clea-
rance of the cargo cause delays in delivering equipment to the construction site.
Furthermore, in spite of our duly written notices of check-ups and handing over of
covered-up works, the representative of the Engineer did not come to the
construction site at the appointed time causing numerous postponements of check-
ups and tests.

In view of this we stress again that we find your objections groundless and urge you
immediately to sign the progress report, which will enable us to get the financing
for further execution of the works.

Looking forward to your prompt reply, we remain.




Ne 7
CORRESPONDENCE ON DOING BUSINESS THROUGH AGENTS

Dear Sirs,

In reply to your cable of December 18, this year, we are offering apologies for the
delay in sending a reply to your letter of November 20, this year, with your Draft
Agency Agreement enclosed.

We have carefully studied the Draft and are sorry to have to tell you that we are
unable to accept some of the articles as they are worded in the present draft.

Will you please note that we would like your obligations to include not only ob-
taining orders for us and to providing assistance in arranging our participations in
tenders invited in your country, we would like to keep us informed of your country's
market condition and run a wide publicity campaign of our equipment.

We would also request you to supervise unloading, transportation and storage of our
equipment in your country while executing "tern-key" contracts.

As regards payments of commission to you we would emphasize that we usually do
that only after we have received payments from the Customers and in the currency
of these payments only.

We also think it necessary for you to include an article providing that the present
Agency Agreement does not cover design works, sales of equipment or rendering
technical assistance in your country under the Intergovernmental agreements now
in force between your country and ours.

We trust the above suggestions and alterations will be found acceptable.

No 8
ECONOMIC CONCEPTS FOR THE SOCIAL SCIENCES
This book presents some of the key economic concepts that have guided economic
thinking in the last century and identifies which concepts will continue to direct
economic thought in the coming decades. It is written in an accessible manner and
is intended for a wide audience with little or no formal training in economics. This
treatment will interest economists who want to reflect on the direction of the
discipline and to learn about achievements in other subfields. The author imparts his
enthusiasm for the economic way of reasoning and its wide applicability. Through
the abundant use of illustrations and examples, he makes concepts understandable




and relevant. Topics include game theory, market failures, asymmetric information,
endogenous growth theory, general equilibrium, rational expectations, and the new
institutional economics. Gold is where you find it. This book is solid gold. Clearly,
cogently, and cleverly introducing the structure of economic analysis without
mathematics, Sandler presents a challenging and comprehensive guide to how to
think about the general problems that we face in the broad realm of politics,
economics, and policy. This book is a definite treasure for students in politics,
sociology, and economics.

Ne 9
THE INTERNET

Last years the classical function of libraries has been more and more superseded by
various electronic information systems which enable exchange, acquisition and
transmission of information, searching, processing and storage of data and
reviewing and lending of library material. As to their resources and unlimited access,
no classical library at present can be compared with their capabilities of providing
information. Generally speaking Internet is a global library. However, it is well
known that it enables several different services, such as e-mail and access to distant
computers and networks. So far, e-mail has been a significant factor in all areas of
the Internet. Users of the Internet may search for various data, exchange information
and communicate with the other users of Internet primarily by means of search
engines such as Excite, Magellan, Point, Income, Alta Vista, InfoSeek, Lycos, Open
Text Index, WebCrawler, Yahoo, etc.

No 10

The Internet is the latest jewel in the crown of information technology. Also
known as the information super-highway, it is an international infrastructure used
for data communication which is becoming as popular and relied upon as the
telephone. The important characteristic of the Internet is its speed of information
flow. Hence e-mail (electronic mail) travels much faster and is thus much preferred
than traditional paper mail (also known as snail-mail). E-mail is also beginning to
replace many phone calls. This is because e-mail allows the senders the ability to
edit information before they post it. Also, e-mail allows the receiver to answer at
their own leisure.




Another beneficial feature of the Internet is that being supported mostly by

academic and nonprofit organizations, the information is free (after an initial
connection fee). This means that this technology is not greatly restricted to or
dominated by any particular economic class. In fact, the huge amount of competition
between the Internet service providers means that the costs related to net-usage are
even beginning to decline. The fact that the information is free to the end-user has
also sparked a great deal of commercial interest. Many companies are investing time
and money into net-advertisements. They hope that their free promotional material
can tap into the new consumer market of the computer-user.
The Internet is also beginning to replace libraries as sources of research information.
This is because it is current, very generalized for public consumption. The net is also
better than libraries for educational reasons. Its interactive nature encourages and
motivates students more into learning. The only draw-back is that the information is
not as reliable and there are often difficulties in accessing and collecting electronic
information, e.g. the crashing of computer servers.




Ipuiaoxenue 2

7. OueHOYHbIE CPeACTBA AJIA TEKYIEro KOHTPOJISI YCIIeBAeMOCTH U MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIUM 110 HTOraM OCBOEHMSI
TUCHUIUINHBI « AHOCTPAHHBIN A3BIK» (HEMEUKH)

OuneHoYHBIE CPEICTBA

Texkyuuii KOHTPOJIb

IIpomeskyTouHas1 aTTecTALMS

1. HaiimuTe cTaThio Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE [0 TEMATUKE CBOEH Hay4HOU pabOThI B
AJIEKTPOHHBIX HAy4HBIX XypHanax. [lepeBenure ee Ha pyCCKUW A3bIK, CIETIANTE
AHHOTALIMIO0 HA UHOCTPAHHOM $3BIKE U IIEPECKAKUTE €€ COLAEPIKAHUE.

Iloozomoska k 3auemy

1. Haiinute B cetu WHrepHeT 3apyOekHble (MHOSA3BIYHBIC)
Hay4HbIE€ >KYpHAJIbl, OCBSIIEHHbIE TEMATUKE BAIIETr0 HAy4YHOTO
HanpasiieHus. lloaroToBbTe MNpe3eHTALMIO, COJEPXKAILYI0 HX
KOHTEHT-aHaJIN3.

Iloozomoska k sx3ameny

1. Haiimute B cetu VHTEepHET OpUTHHAIBHYIO HAYYHYIO
JTUTEpaTypy Mo Ballel crenuanbHoCcThi0 (00beMoM He MeHee 300
CTp. U HE TIEPEBEJICHHYIO HA PYCCKUH S3BIK).

ObocHyliTe aKTyalbHOCTh I€PEBO/Ia BELIOPAHHON KHUTH.

2. IlepeBeanTe BHIOpAaHHYIO HaY4YHYIO JUTepaTypy (0ObeMOM He
MeHee 300 cTp. M He NEPEBEICHHYIO Ha PYCCKUH S3BIK) Ha
PYCCKHUH SI3bIK U HANMIIMTE MO Hel pedepar.

TekcTsl 1151 YTeHUs
1.Wilhelm Conrad Rontgen hat 1869 an der Universitét Ziirich mit seiner Arbeit iiber
Gase promoviert. Fiir das Nobelpreisgeld stiftete der Wissenschaftler die neue
Universitit in Wiirzburg. Er wollte auch seine Entdeckung nicht patentieren. Dadurch
wurde sein Apparat schnell iiberall verbreitet. Heute tragen viele Schulen, zwei
Gymnasien und Stralen in Deutschland seinen Namen. Es gibt auch ein Rontgen-
Museum in seiner Geburtsstadt Lennep. 1962 wurde zu dem Ehren des Gelehrten ein
Denkmal in GieBen errichtet. Darauf wurden Rontgenstrahlen stilisiert darstellt.
2. Naturschatz
Da die Landschaftsriume abnehmen, steigt die Zahl von gefédhrdeten Tier- und

Iloozomoska k 3auemy
1. Hannmute HeOONMBIION TEKCT, coAepxKaimuii nHPopMaIio 00
M3BECTHOM YUEHOM B cepe BaIlero HaAydHOTO HalpaBJICHHUS.

Iloozomoseka k sK3ameny

1. IlepeBeuTe BHIOpaHHYIO HAYYHYIO JUTEpaTypy (00bEMOM He
meHee 300 cTp. M He NEPEeBENCHHYIO Ha PYCCKUHM S3BIK) Ha
PYCCKUH SI3BIK U HANUIINTE IO Hel pedepar.




Pflanzenarten weiter an. Daher ist der Schutz der heimischen Arten und die Erhaltung
der Lebensraume eine sehr wichtige Aufgabe. Bund und Lénder streben danach, 10
bis 15 Prozent der Landesflache fiir den Naturschutz auszuweisen. Dementsprechend
wird derzeit das Bundesnaturschutzgesetz novelliert.

12 ausgedehnte Gebiete sind als Nationalparks erkldrt worden. AuBlerdem gibt es
5200 Naturschutzgebiete sowie 12 anerkannte Biosphéren-Reservate.

Deutschland beteiligt sich aktiv am Zustandekommen und der Umsetzung
internationaler Naturschutzeinkommen.

Schutz des Bodens. Fiir die BRD, die rohstoffarm ist, ist die Vermeidung und
Verwertung von Abféllen von besonderem Interesse. In diesem Sinne gibt es die
Verpackungsverordnung, die Hersteller und Vertreiber von Verpackungen
verpflichtet, ihre Erzeugnisse nach Gebrauch zuriickzunehmen und zu verwerten.
Die Abfallwirtschaftspolitik der Bundesregierung ist konsequent auf Vermeidung und
Verwertung ausgerichtet, und sie zeigt spiirbare Erfolge. Die Wirtschaft und private
Verbraucher haben diese Politik angenommen und setzen sie schrittweise um.

3. Michail Wassiljewitsch Lomonossow

Michail ~ Wassiljewitsch ~ Lomonossow  war  ein  russischer  Dichter,
Naturwissenschaftler und Reformer der russischen Sprache — ein Universalgelehrter.
Er wurde in November 1711 bei Archangelsk geboren. Lomonossow entstammte
einer Fischerfamilie aus dem Hohen Norden Russlands und lernte als Junge
Navigation, Wetterkunde, erwarb aber auch Grundkenntnisse in russischer
Grammatik. Seine Wissensgier war so ausgepragt, dass er als Jugendlicher die
Familie verlie3 und 1000 km zu Ful3 nach Moskau ging, um dort ein Studium an der
Geistlichen Akademie zu beginnen. Vier Jahre spiter wurde er zusammen mit einigen
Kommilitonen an die Akademie der Wissenschaften nach Sankt Petersburg gesandt.
1736 setzte er sein Studium in Deutschland an der Universitit in Marburg in den
Féachern Philosophie, Mathematik, Chemie und Physik und von 1739 bis 1740 im
Freiberger Laboratorium von Henkel in Bergbau und Hiittenwesen fort. Dort
beschéftigte er sich auch mit Literatur. 1740 kam er nach Marburg und heiratete dort
die Tochter seiner Vermieterin.

1741 kam Lomonossow nach Sankt Petersburg, um dort seine Doktorarbeit zu
schreiben. Ab 1745 lehrte er als Professor der Chemie in einem Unterrichtsund
Forschungslabor, das er eingerichtet hatte, war aber auch als Dichter sehr produktiv.




1750 forderte die Zarin Elisabeth ihn zusammen mit dem Dichter Trediakowski auf,
Schauspiele fiir das neue Nationaltheater zu verfassen — was er auch erfolgreich tat.
Mit der tatkriftigen Unterstiitzung des Favoriten der Zarin Schuwalow wirkte
Lomonossow an der Griindung der Moskauer Staatsuniversitit mit. Diese Hochschule
tragt jetzt seinen Namen. 1760 wurde er Direktor der Sankt Petersburger Akademie
der Wissenschaften. Im Alter von 54 Jahren verstarb er in Sankt Petersburg.
Lomonossow wird als Begriinder der russischen Wissenschaft bezeichnet, weil er als
Universalgelehrter gilt und in Russland viele Anfiange wissenschaftlicher Arbeit auf
zahlreichen Gebieten mit seinem Namen verbunden sind. Damals war Wissenschaft
Domine ausldndlicher Experten, vor allem von Deutschen und Franzosen. Alexander
Puschkin sagte mit Recht iiber ihn, er habe nicht nur die erste Universitit Russlands
geschaffen, sondern er selbst sei eine ganze Universitit gewesen.

Lomonossow formulierte als erster die Idee von der Erhaltung der Materie bei
chemischen Prozessen. Er war ein Vertreter der atomistischen Theorie und bereitete
die Kinetische Gastheorie konkret vor: bereits nach Lomonossow ist Wéarme eine
Form der Bewegung der kleinsten Teilchen.

Er nahm an, dass sich Licht wellenartig ausbreitet und zeichnete den Gefrierpunkt
von Quecksilber auf. Beim Venustransit im Jahre 1761 beobachtete er rund um die
Planetenscheibe einen schmalen Lichtring (LomonossowEffekt) und leitete daraus
die Vermutung ab, die Venus habe eine Atmosphire. Aullerdem stellte er als erster
einen Zusammenhang zwischen Nordlichtern und elektrischer Ladung in der
Erdatmosphire her. Er begriindete das Prinzip der Massenerhaltung (Lomonossow—
Lavoisier Gesetz).

Lomonossow gilt als Mitbegriinder von Metallurgie, Geologie, Geographie und
Kartographie sowie der Geschichtswissenschaft in Russland. AuBlerdem kiimmerte er
sich um die Wiederbelebung der russischen Mosaikkunst.

Ausgehend von den Ideen des russischen Dichters Trediakowski, entwickelte
Lomonossow noch wihrend seiner Studienzeit in Freiberg ein neues Metrum fiir seine
Dichtungen. Er propagierte Russisch als Unterrichtssprache, verfasste 1757 eine
Grammatik, mit der die russische Schriftsprache grundlegend reformiert wurde. Diese
Grammatik stellt eine Kombination von Kirchenslawisch mit der damaligen
russischen Umgangssprache dar.

1760 veroffentlichte er die erste Geschichte Russlands.

Im Sinne der Vorstellungen von Zar Peter wirkend, war Lomonossow zweifellos der




bedeutendste Erneuerer des Bildungswesens im zaristischen Russland; gleichzeitig
war er der erste russische Wissenschaftler von Weltrang.

Auf ihn geht auch die Griindung einer Mosaik- und Buntglasfabrik im jetzigen
Lomonossow (ehemals Oranienbaum) bei Sankt Petersburg zuriick.

Ein Bergzug in der Arktischen See ist ebenso wie ein Meeresstrom nach ihm benannt.
Seit 1959 wird jéahrlich von der Russischen Akademie der Wissenschaften die
Lomonossow-Goldmedaille fiir auBergewohnliche Leistungen in der Wissenschaft an
einen russischen und einen ausldndischen Wissenschaftler verliehen. Lomonossow
wurde sogar auf einer modernen russischen Miinze (aus Gold) verewigt.

. IloaroToBETE OTBETHI HA CIEAYIOIIHNE BOIIPOCHI:

. Studieren Sie an der Direktaspirantur oder an der Fernaspirantur?

. Wie lange dauert die Ausbildung in der Direktaspirantur (Fernaspirantur)?
. Welche Lehrfécher studieren Sie an der Aspirantur?

. Haben Sie einen wissenschaftlichen Betreuer?

. Wie heif3t Ihr wissenschaftlichen Betreuer?

. Wie heifit das Thema Ihrer Forschungsarbeit?

. Was ist Ihr Spezialfach?

. Haben Sie die Priifung im Spezialfach abgelegt?

. Wann werden Sie die Priifung im Spezialfach abgelegt?

10. Welche Referate haben Sie ausgearbeitet?

11. Wo sammeln Sie wissenschaftliches Material fiir Thre Dissertation?

OO ~NANUNDNWNPRE P

Iloozomoeka k 3auemy

1. IToAroTOBETE OTBETHI HA CIIETYIOUINE BOIPOCHL:

1. Haben Sie Publikationen?

2. Wo lassen Sie gewdhnlich Thre Publikationen verdffentlichen?
3. Miissen Publikationen dem Inhalt der Dissertation entsprechen?
4. Was ist die Voraussetzung fiir die Verteidigung der
Dissertation?

5. Wann planen Sie Ihre Dissertation verteidigen?

Iloozomoska k sx3ameny

1. becena mo Tteme «Mos mnpodeccuoHaNbHAas W Hay4Has
ouorpadus».

2. becena mo teme «PabGoTa B Hay4yHO- HCCIIEIOBATEIHCKOM
UHCTUTYTE.

3. Becena no Teme «/lemoBoit pa3roBop mo tenehoHy».

4. becena no Teme «Jlenopast 3apyOekHast MOe3aKay.

5. Bbecena no teme «/lenoBbie BcTpeun M mpodeccuoHanbHbIe
KOHTAKTbI».

6. becena no reme «Hayxka B ['epmaHuu 1 €eBpONENCKHX CTpaHAX.
7. becena no teme «HayuHble HccaeIOBaHUS».

2. IlepeBeauTe BHIOpAHHYIO HAY4YHYIO JUTEpaTypy (0OBEMOM He
meHee 300 cTp. U He NEPEeBENCHHYIO Ha PYCCKUH S3BIK) Ha
PYCCKUH SI3BIK U HANUIINTE IO Hel pedepar.




KonTpoabHas padora

1. HepeBCI[I/ITe HWKCCIICAYIOIINEC BbICKA3bIBAHUA, COACPIKAIINUEC BbIACICHHBIC
(hpazeo0ru3mMel Tak, 9TOOBI ATO HAMOOIBIITMM 00pa30M COOTBETCTBOBAIO PYCCKOMY
y3ycy.

1. Die Hetze gegen diesen Politiker ist Wind in den Segel der Opposition. 2. Die
Ereignisse in diesem Land halten die ganze Welt in Atem. 3. Die Losung dieses
Problems duldet keinen Aufschub. 4. Bei diesen Vergehen druckt die hiesige Polizei
ein Auge zu. 5. Wenn wir den Zug noch kriegen wollen, miissen wir aber die Beine
unter die Arme nehmen. 6. Sie tut sehr bescheiden, aber stille Wasser sind tief. 7. Ich
habe das dir schon dutzendmal wiederholt, du hast wohl Watte in den Uhren? 8. Diese
deine Entscheidung ist gegen alle Vernunft. 9. Ich kenne solche Typen. Wenn ihnen
etwas Boses widerfahrt, lassen sie ihren Unmut an anderen Menschen aus. 10. Es
bringt mich einfach um, dass sie die Wahrheit nicht sagen will. 11. Bei solcher
Inflation ist dieses Darlehn nur eis Tropfen auf einen heifSen Stein. 12. Du sollst dir
einmal etwas einfallen lassen, wie du deine Mitarbeiter etwas in Schwung bringst. 13.
Als ihr Mann starb, hatte sie keinen Pfennig, und so musste sie sich als Waschfrau
durchs Leben schlagen, 14. Du rennst auf und ab, aber eines Tages wirst du begreifen.
dass du dein Leben vertan hast. 15. Ich habe ihm immer wieder gesagt, er soll mit
dem Trinken aufhéren. Man konnte aber ebenso gut Steinen predigen. 16. Sie liegt
seit Wochen krank im Bett und kann nicht leben und nicht sterben. 17. Dieser Roman
des bekannten Schriftstellers ist der Lohen abgelauscht, 18. Sie waren friiher dicke
Freunde, spiter aber zerstritten sie sich und jetzt machen sie einander das Leben
sauer. 19. Du sitzt da wie ein Stuck Holz - sag doch mal etwas. 20. Die beiden passen
wunderbar zusammen. Sie sind aus demselben Holz. 21. Als er ins Zimmer trat und
seinen Vater auf dem Boden liegen sah, stand ihm das Herz still vor Schreck. 22 Was
habt denn ihr zwei gegeneinander? Ihr wart doch frither ein Herz und eine Seele. 23.
Meine Frau sagt immer, ich soll mich nicht aufregen iiber all die vielen Kleinigkeiten,
aber ich kann nun mal nicht aus meiner Haut heraus. 24. Ich verstehe meinen Freund
nicht mehr. Jetzt hat er sich noch den Vorsitz des Verbandes auf den Hals geladen.
25. Diese Frau hat eine bose Zunge. 26. Ein Lehrer irrt, wenn er meint, er verliere das
Gesicht, wenn er einen Fehler zugibt. 27. Mein Vater und ich sind einander auffallend
ahnlich. Man sagt, ich sei dem Vater wie aus dein Gesicht geschnitten. 28. Dieser Kerl
ist sehr boshaft, er kann einfach nicht leben, ohne Gift von sich zu geben. 29. Er
machte sehr schnell seine Millionen, aber ebenso schnell vergeudete sie. Wie

Ilooecomoska k 3auemy
1. IlepeBenuTe TEKCTHI HA PYCCKUM S3BIK
Umweltschutz

Schon Jahrhunderte lang hat der Mensch seine Umwelt
negativ beeinflusst. Er hat sich mit Hilfe der technischen
Erfindungen das Leben erleichtern. Dabei hat er aber die Folgen
fiir die Umwelt nicht beriicksichtigt.

In den letzten Jahrzehnten erkannte der Mensch diese
Gefahr. Die Verdanderungen in seiner Umwelt sind gefédhrlich fiir
ihn: schlechte Luft, schmutziges Wasser und der Larm von Autos
und Flugzeugen. Deswegen verlassen die Stadtbewohner ihre
Wohnungen an Wochenenden und in den Ferien und fahren in die
Natur, aufs Land, ans Meer, in den Wald. Sie brauchen saubere
Luft und Ruhe. Man diskutiert heute viel iiber die Probleme der
Umweltverschmutzung.

Das wichtigste Problem ist die Reinhaltung des Wassers
und die der Luft, d.h. Schutz von Abgasen und Abwissern. Das
zweite Problem ist die unschédliche Beseitigung von Miill und
Industrieabfillen. Der dritte Bereich ist die Reinhaltung der
Nahrung. Unsere Erndhrung enthélt zu viel chemische Mittel, die
ungesund sind.

Diese Probleme sind sowohl in Deutschland als auch in
Russland heute sehr aktuell. Die Luft, die wir atmen, ist ungesund.
In den Groflstidten wund Industriegebieten ist die
Staubkonzentration sehr hoch. Die  Grof3stidte und
Industriegebiete erhalten auch 30 % weniger Sonnenlicht als die
Dorfer. Industriegebiete und Motorfahrzeuge verbrauchen sehr
viel Sauerstoff. Den Sauerstoff bekommen wir von unseren
Wiildern und Griinanlagen. Ein einziger Baum produziert so viel
Sauerstoff, wie ein Mensch verbraucht. Aber leider gibt es zwei
Drittel der Wélder auf unserer Erde nicht mehr. Der Mensch
vernichtet die Wailder, er baut darauf StraBlen, Hauser,
Industriegebiete. Dadurch werden auch viele Tiere und Vogel
bedroht. Der sauere Regen totet die Wilder, auch Tiere und Vogel




gewonnen, so zerronnen, sagt man in solchen Fallen. 30. Die antiken Mobel, die er in
seiner Wohnung stehen hat, sind mit Gold gar nicht zu bezahlen. 31. Er hatte ein
glanzender Schauspieler werden sollen. Leider ist daraus nichts geworden. Wie
gesagt, der Mensch denkt, Gott lenkt. 32. Unser Chef ist ein sehr leidenschaftlicher
Mensch und gerat leicht in Hitze, wenn man ihm widerspricht. 33. Bedenk, wie
schnell des Gliickes Rad sich dreht. (F. Schiller). 34. Diese Bemerkung trieb ihr die
Schamrote ins Gesicht. 35. Heute kam das Buch von Lassale an... Der Kerl lugt dem
Publikum in der VVorrede vor, dass er seit 1846 damit schwanger gegangen. (K. Marx.
Brief an Engels.) 36. Diese korrupte Sache wire vielleicht noch jahrelang
weitergegangen, wenn durch seine Anzeige nicht der Stein ins Rollen gekommen
wdre. 37. Als sie von der Eisenbahnkatastrophe horte, erstarrte sie zu Stein, denn ihr
Sohn musste gerade an diesem Tag aus Berlin mit einem Schnellzug kommen.

KonTtposabHnas padora

1. IlepeBeuTe CrenyrOIUe MPEATOKCHHUS HA PYCCKUMN S3bIK.

1. Seit vielen Jahren gehore ich dieser Gewerkschaft an. 2. Das Buch enthélt 400
Seiten. 3. In einem harten Finalkampf hat er sich einen Meistertitel erboxt. 4. Du hast
diese Angelegenheit am verkehrten Ende angefasst. 5. Der Himmel verdunkelt sich.
Wir bekommen Regen. 6. Er pflegt, sich mittags fiir ein paar Stunden aufs Ohr zu
legen. 7. Er war ein unfreiwilliger Zeuge des Verbrechens. 8. In der letzten Olympiade
hat sie einen Rekord iiber 200 Meter erlaufen. 9. Wir haben einen neuen Chef und
kommen mit thm ganz gut zurecht. 10. Es kommt zu allem Ungliick hinzu, dass sie
schwerhorig ist. 11. Indem er mit diesem groBartigen Fachmann zusammenarbeitete,
lernte er eine Menge hinzu. 12. Mit Miihe und Not brachte er endlich diese Arbeit
hinter sich. 13. Man wartete auf eine offizielle Antwort des Ministers, sie blieb jedoch
aus. 14. Er ist ein weltfremder Trdumer. 15. Der junge Mann war von seinem Beruf
zu sehr in Anspruch genommen und seine junge Frau fiihlte sich vernachlassigt. 16.
Die Hilfsbereitschaft ist ihm wesenseigen. 17. Nach langjdhrigem Armeedienst hat er
es endlich zum Hauptmann gebracht. 18. Sein Gesicht lief vor Wut rot an. 19. Uberall
standen die Polizisten mit griffbereiten Pistolen. 20. Erst hier auf dieser einsamen
Insel war der beriihmte Schauspieler vom Publikum unbehelligt und konnte endlich
Ruhe genieBen. 21. Die beiden grof3en Kiinstler sind wesensverwandt. 22. Durch die
unverschlossene Tir kam der Dieb unbehindert ins Haus. 23. Hohe Pflanzen
behinderten ihm die Sicht.

sterben. Ohne Wasser gibt es kein Leben. Wasserverschmutzung
ist ein ernstes Problem. Viele Industriebetriebe verschmutzen
Fliisse und Seen mit ihren Abwissern. In den Fliissen sterben die
Fische, und die Verschmutzung ist an vielen Stellen so schlimm,
dass man dort nicht mehr baden darf. Dasselbe kann man auch
iiber die Seen sagen. Es wird immer ofter iiber Katastrophen
berichtet, die Oltanker verursachen. Wegen des verschmutzten
Wassers in Seen sterben die Meerestiere und Pflanzen. Das andere
Problem ist der Wasserverbrauch. Man verbraucht viel und denkt
nicht daran, dass die Vorrite an Trinkwasser begrenzt sind.

Ein weiteres Problem stellt der Miill dar. Es gibt einfach
zu viel Abfall! Sehr oft wird sinnlos Miill produziert. Papier wird
z.B. aus Holz gemacht. Zur Herstellung werden Chemikalien und
Energie verbraucht. Papier sparen ist also wirklicher
Umweltschutz. AuPerdem gehdren alte Hefte nicht in die
Miilltonne, sondern zum Altpapier. Es kann dann wieder verwertet
werden . Original- Umweltschutzpapier wird aus vollstidndig aus
Altpapier und ohne jegliche Chemikalien hergestellt. Recycling-
Papier wird aus Altpapier, aber mit Hilfe von
Entfarbungschemikalien  hergestellt. Es ist  wesentlich
umweltfreundlicher, aber etwas teurer als weifes Papier, aber
billiger als Umweltschutzpapier. Plastikumschldge sind aus
Kunststoffen angefertigt, bei deren Herstellung die Umwelt
belastet wird und die auf der Miillkippe kaum verrotten. Bei der
Verbrennung entstehen giftige Gase. Der Nutzen dieser
Umschlége ist relativ gering. AuPerdem werden sie schon nach
kurzer Zeit briichig. Besser wiren die Umschlidge aus Papier.

Alles Mogliche kommt auf die Miilldeponien. Etwa ein
Drittel des Miills wird verbrannt. Dabei entstehen giftige Gase, die
in unsere Luft, in unseren Boden und in das Grundwasser
kommen.

Wissenschaft und Wissenschaftler




TecTbl
Tect 1
1. IIpaBrIIbHBII BapUaHT NEPEBOAA MIPENTIOKEHUS «3/1€CHh TOBOPST IO-HEMELIKN»:
1) Man sprecht hier Deutsch. 2) Hier spricht man Deutsch.
3) Hier sprechen Deutsch. 4) Es spricht hier Deutsch.
2. IlepeBenuTe HA HEMEIKH S3bIK "ycmex'".
1) die Uberstunde 2) der Urlaub 3) der Erfolg 4) die Reise
3. Halinute npaBuiIbHBIA BapUaHT MEPEBO/Ia BOMPOCUTEIBHOIO MpemioxkeHust «OH
XOpOILLIO MOHUMAET MO-HEMELKU?»:
1) Er versteht gut Deutsch? 2) Gut versteht er Deutsch?
3) Versteht er gut Deutsch? 4) Deutsch versteht er gut?
4. TlepeBeaute Ha pycckuit si3pik deutlich:
1) sicHo, TouHO 2) TyMaHHO 3)KapKo 4) IyILIHO
5. BeiGepuTe riaroj ¢ HeOTAeIIeMO IPUCTABKOM:
1) aufstehen 2) aussteigen 3) vorschlagen 4) bekommen
6. Haiinure npaBuiIbHBINA mepeBoa mpeiokeHus: Camvlil X0N00HbIU Mecay V HAC
AHBAPY.
1) Der kilteste Monat ist bei uns Januar.
2) Der kéltere Monat ist bei uns Januar.
3) Der sehr kédlte Monat ist bei uns Januar.
4) Der kaéltste Monat ist bei uns Januar.
7. Haiiqute npaBUiIbHBIN IEpeBOA MPEUIOKEHUs: A uacmo oymaro o mebe:
1) Ich denke oft an dich. 2) Ich denke oft an dir.
3) Ich denke oft von dir. 4) Ich denke oft iiber dich.
8. IlepeBeuTe HA HEMELKHI SI3BIK OKOWIKO, Kaccd.
1) der Schalter 2) die Fahrkarte 3) die Bahn 4) die Auskunft
9. Hallo, ich bin Monika. Und wie .......... du?
1) heiBen 2)bist 3) heifit4) heille
10. Woher kommst du? .......... Italien.
1) In 2) Aus 3) Nach 4) Auf
11. Guten Tag, ich mochte gerne Geld .......... . Gehen Sie bitte zur Kasse.
1) kaufen 2) tauschen 3) wechseln 4) ersetzen
12, ... Uhr ist es jetzt? Es ist zwanzig vor Acht.

So alt wie die Geschichte der Menschheit ist auch das
Bemiihen der Menschen, die Natur zu begreifen. Unter allen
Gebieten menschlichen Wissens, die das Leben so tiefgreifend
veriandert haben, steht zweifellos die Naturwissenschaft an erster
Stelle. Schritt fiir Schritt wurde die Natur erobert. Immer suchten
die Menschen nach Erklirungen der Erscheinungen und
Zusammenhdnge, sammelten Erfahrungen und versuchten den
Ursprung und die Verdnderung der Welt zu erkliren. Es wurde
gemessen, experimentiert und theoretisch verallgemeinert.

Dmitri  Iwanovitsch  Mendelejew war einer der
bedeutendsten Wissenschaftlern des 19. Jahrhunderts. Er war
Erfinder des Periodensystems der Elemente. 1869 fand
Mendelejew des Gesetzt der Periodizitdt, das thm ermdglichte,
alle chemischen Elemente in einem System auf der Grundlage
ihres Atombaus zu ordnen und noch nicht entdeckte Elemente und
deren Eigenschaften vorauszusagen. Seine Voraussagen iiber die
Elemente Gallium, Germanium und Skandium bestétigten sich
nach ihrer Entdeckung. Mendelejews Idee, die Chemie vom
Standpunkt des Periodensystems zu betrachten, war grundlegend
fiir diese Wissenschaft und beeinflusste die weitere chemische
Forschung.

Fiir Deutschland was das 19. Jahrhundert die Zeit der
modernen Technik und Industrie. Werner Siemens konstruierte
eine Dynamomaschine, der Physiker Heinrich Hertz entdeckte die
langen elektromagnetischen Wellen, Carl Benz in Mannheim und
Gottlieb Daimler in Stuttgart bauten ihre ersten Automobile,
Rudolf Diesel konstruierte in Augsburg den ersten Dieselmotor,
Wilhelm Conrad Réntgen machte seine Entdeckung, die als
Rontgenstrahlen in die Geschichte eingegangen ist.

Der deutsche Physiker Georg Simon Ohm entdeckte 1826
das Gesetzt des elektrischen Widerstands, das nach ihm benannt
wurde und jetzt als Ohm-Gesetz bekannt ist. Seit 1818
unterrichtete er Mathematik und Physik an einem Gymnasium in
Koln. Er stellte selbst Gerdte fiir seinen Unterricht und




1) Wieviel 2) Wiespat 3) Welche 4) Wie viel frithe
13. Und was bist du von Beruf? Ich .......... Kellner.
1) habe 2) bin 3) arbeite 4) tatig als

Tect 2

1. CocraBbTe MpocTOe MpeIoKEHHE U3 cieayronmx cios: alte, Liebe, nicht, rostet.
1) Liebe alte rostet nicht. 2) Alte Liebe nicht rostet. 3) Alte Liebe rostet nicht.
2. CocraBbTe npoctoe npeanoxkenne: Hauptstadt, ist, Deutschlands, Berlin, die.
1) Die Hauptstadt Deutschands ist Berlin.

2) Hauptstadt Deutschlands ist die Berlin.

3) Die Hauptstadt Deutschlands Berlin ist.

3. CocraBbTe mpocroe mnpemioxkenne: Meine, Freunde, eine, Rolle, grof3e, spielen,
meinem, Leben, in.

1) Meine Freunde spielen eine grof3e Rolle in meinem Leben.

2) In meinem Leben meine Freunde spielen eine gro3e Rolle.

3) Meine Freunde eine grofle Rolle in meinem Leben spielen.

4. CocraBbre mpocroe npemiokenue: befindet, sich, wo, Sportplatz, der?

1) Der Sportplatz befindet sich wo?

2) Wo befindet sich der Sportplatz?

3) Wo der Sportplatz befindet sich?

5. CoctaBwTe mpoctoe npeioxkenue: du, sitzt, vor, hinter, Madchen, du, oder?
1) Sitzt du vor oder hinter Maddchen?

2) Dussitzt vor oder hinter Médchen?

3) Vor oder hinter Madchen du sitzt?

6. CocraBbTe mpoctoe npeaioxenue: beantworten, Sie, Fragen, folgende!

1) Folgende Fragen sie beantworten!

2) Beantworten Sie folgende Fragen!

3) Sie beantworten folgende Fragen!

7. CocraBbTe MpocTOE MpeiokeHune: am, Vergniigen, Abend, lese, ich, mit.

1) Ich am Abend lese mit Vergniigen.

2) Am Abend lese ich mit Vergniigen.

3) Mit Vergniigen am Abend lese ich.

8. CocraBbTe mpoctoe npemanoxkenue: sind, wir, Krieg, gegen, den

1) Wir sind den Krieg gegen.

experimentierte in der Freizeit. Er suchte nach den
Zusammenhdngen im elektrischen Stromkreis und wurde von den
Fachleuten nicht ernst genommen — e¢in Gymnasiallehrer kdnnte
mit einfachen Schulgeriten die Geheimnisse der Elektrizitét nicht
erkldren. Aber er untersuchte und protokollierte. Und endlich hat
er dieses Geheimnis entrétselt. Er fasste die Zusammenhinge im
bekannten Gesetz. Die Mafleinheit des elektrischen Widerstands
tragt seinen Namen.

lloozomoska k 2x3ameny
1. I[lepeBenuTe TEKCThI HA PYCCKUH S3BIK

Mit Biichern leben

In der Kindheit lernt man Buchstaben, liest man die ersten
Worter, Sétze und eines Tages nimmt man das erste Buch in die
Hinde. Biicher spielen eine sehr wichtige Rolle im menschlichen
Leben. Fiir viele Menschen gelten Biicher als ein untrennbarer Teil
ihres Lebens, als wahre und zuverlédssige Freunde und Lehrer.

Biicher 6ffnen fiir uns die Tiiren in eine bisher unbekannte
geheimnisvolle Welt. Sie erzdhlen uns tber beriihmte und
bekannte Personlichkeiten und einfache Menschen, tiber die
Geschichte, iiber Wissenschaften und Erfindungen, iiber Lander,
Volker und Sitten, iiber menschliche Beziehungen, Triaume,
Gedanken, Gefiihle etc.

In der Gesellschaft eines interessanten Buches verlduft die
Zeit sehr schnell, man kann stundenlang lesen und diese
vergangenen Stunden {iberhaupt nicht merken. Aus den Biichern
erfahren die Menschen viel Interessantes und Neues. Dort kann
man sdmtliche Antworten auf alle moglichen Fragen finden.

Zusammen mit den handelnden Personen eines Romans
kann man atemberaubende Abenteuer in exotischen Landern, im
Wasser, unter der Erde oder sogar im Weltraum erleben, Gefiihle,
Handlungen und Stellungnahmen der Helden tief empfinden und
verstehen.




2) Den Krieg gegen sind wir.

3) Wir sind gegen den Krieg.

9. CocraBnwTe npoctoe npeaioxkenue: das, Hotel, teuer, mich, zu, fiir, ist.

1) Das Hotel ist zu teuer fiir mich.

2) Das Hotel ist fiir teuer zu mich.

3) Das Hotel fiir mich ist zu teuer.

10. CocraBbTe mpocroe mpeiokenne: Februar, der, Monat, kiirzeste, ist, Jahr, im.
1) Im Februar ist der kiirzeste Monat im Jahr.

2) Der kiirzeste Monat ist Februar im Jahr.

3) Februar ist der kiirzeste Monat im Jahr.

11. Beibepure omno HEBEPHOE npennoxenue.

1) Frau Birke bleibt noch zwei Tage im Hotel.

2) Noch zwei Tage bleibt Frau Birke im Hotel.

3) Frau Birke noch zwei Tage bleibt im Hotel.

12. Beibepure omno HEBEPHOE nipennoxenue.

1) Die Zugspitze ist der hochste Gipfel Deutschlands.

2) Die Zugspitze der hochste Gipfel Deutschlands ist.

3) Der hochste Gipfel Deutschlands ist die Zugspitze.

13. Beibepure oqno HEBEPHOE npenoxenue.

1) Man kann nicht alle Fragen sofort verstehen.

2) Nicht alle Fragen man kann sofort verstehen.

3) Nicht alle Fragen kann man sofort verstehen.

14. Bri6epute onno HEBEPHOE npennoxxenue.

1) Frau Birke bleibt noch zwei Tage im Hotel.

2) Noch zwei Tage bleibt Frau Birke im Hotel.

3) Frau Birke noch zwei Tage bleibt im Hotel.

15. Beibepure ogno HEBEPHOE npenoxenue.

1) Mein Arbeitstag beginnt um sieben Uhr.

2) Um sieben Uhr mein Arbitstag beginnt.

3) Um sieben Uhr beginnt mein Arbitstag.

16. Boibepure onno HEBEPHOE npeanoxenue.

1) Im 13. Jahrhundert aus zwei Siedlungen (Berlin und K6ln) ist Berlin entstanden.
2) Berlin ist aus zwei Siedlungen (Berlin und K&In) im 13. Jahrhundert entstanden.
3) Berlin ist im 13. Jahrhundert aus zwei Siedlungen (Berlin und K&In) entstanden.

Das Lesen bringt den Menschen viel Gliick, Spass und
grossen Nutzen dazu, weil die Menschen fiir sich aus den Biichern
immer etwas schopfen konnen. Kein Buch ist unniitzlich, jedes
Buch ist von einem gewissen Nutzen. Biicher erndhren
menschliche Seelen, machen sie reicher und stédrker, sie geben
Erfahrung und Kenntnisse. Ohne Biicher kann man nicht lernen
und leben.

Jeder Mensch hat seine Lieblingsbiicher. Einer liest gern
Biicher iiber die Geschichte; der andere bevorzugt die
schongeistige Literatur; der dritte braucht immer etwas ganz
besonderes — es konnen Marchen, Sagen, Balladen, Lehrbiicher,
Worterbiicher, wissenschaftliche Artikel, Kochbiicher etc. sein.
Aber wir alle lesen verschiedene Biicher, und dadurch erlernen wir
viel Neues.

2. IlepeBeute BEIOpaHHYIO HAYYHYIO JIATEPATYPy (00BEMOM HE
meHee 300 cTp. U He NEPEeBENCHHYIO HA PYCCKUHU S3BIK) Ha
PYCCKHUU S3BIK ¥ HAMTUIINTE 110 HEH pedepar.




17. Beibepure omno HEBEPHOE nipennoxxenue.

1) Zum Friihstiick trinke ich gewohnlich eine Tasse Kaffee.
2) Gewohnlich eine Tasse Kaffee trinke ich zum Friihstiick.
3) Gewohnlich trinke ich eine Tasse Kaffee zum Friihstiick.

Tect 3

1. BeiOepute mpaBWIBHBIM BapHaHT CHPSDKEHUS CIA0Oro Tjaroja B HACTOSIIEM
Bpemenu (mpesenc ): Nein, danke. Ich __ keine Jacke.

1) brauchte  2) brauch 3) brauche

2. Brioepure onno HEBEPHOE npensnoxenue.

1) Die Testarbeit ist fiir morgen geplant.

2) Fiir morgen ist die Testarbeit geplant.

3) Die Testarbeit ist geplant fiir morgen.

3. BriOepuTe NpaBUIBHBIA BapUaHT CHPSOHKCHHS CIA00OTO Iaroja B HACTOSIIEM
Bpemenu (mpe3enc ): Die braune Jacke ist gut, aber ich ___ eine andere.

1) wahlte 2) wdhle 3) wahle

4. BeiOepuTe TpaBWIBHBIM BapHaHT CIPSDKCHHS CIIA0Oro Tjaroja B HACTOSIIEM
Bpemenu (mpe3enc ):  Sie sich an «Selbstbildnis» von Albrecht Diirer?

1) Erinnerten 2) Erinnern 3) Erinnere

5. BwiOepute mnpaBWIbHBIA BapuUaHT CHPSDKEHUS CIA0O0TO Trjaroja B HACTOSIIEM
Bpemenu (mpeserc ): Wenn der Leser ein Buch in der Bibliothek __,  er ein
Formular aus.

1) bestellt \ fullt 2) bestellt \ fullt 3) bestellte \ fiillte

6. BriOepure mpaBWIbHBIA BapHaHT CHPsDKEHHUS €Iab0ro riarojia B HACTOSIIEM
Bpemenu (mpesenc ): Die Kinder ___ in der Pause im Schulhof.

1) spielen 2) spielten 3) spiele

7. BBI6CpI/ITe HpaBI/IJIBHBIﬁ BapHaHT CIIPAKCHUA ciraboro riaroia B HAaCTOAIIIEM
Bpemenu (mpe3enc ):  es nicht, so wird im Park ein Wettkampf stattfinden.

1) Regnen 2) Regnete 3) Regnet

8. BriOepuTe mpaBWIBHBIA BapWaHT CIPSKEHHUs C€Iab0ro riiaroia B HACTOSIIEM
Bpemenu (mpe3enc ): Wenn die Kinder tiichtig ___, bekommen sie gute Noten

1) arbeitet 2) arbeitete 3) arbeiten

9. BoiOepure mpaBUIIBHBIN BapuaHT CHPSHKEHUS CIIA0Oro Tiarojia B IMPOIIEIIIEM
Bpemenu (npereputym): Nachdem das Konzert zu Ende war, wir noch lange




durch die schonen alten Strafen.

1) bummeln 2) bummelten 3) bummelteten

10. BwiGepuTe mpaBUIBHBIN BapHaHT CHPSHKEHHUS €1ab0ro riarosia B MPOIICAIIEM
Bpemenu (mpereputym):Der Grofvater _ die Uhr im vorigen Jahr.

1) kaufte 2) kauftete 3) kauft

11. BeiGepure mpaBUIbHBIA BapHAHT CHPSDKEHHS CIIA0OTO TJIarojia B MPOIIEIIeM
Bpemenu (mpereputym):Alle _ das schone singende Méadchen.

1) bewunderten 2) bewundern 3) bewunderteten

12. Beibepute mpaBUIBHBIA BapuUaHT CHPsDKEHHS CIA0O0ro IJiarosia B IMPOIISIIIEM
BpeMenu (npereputym):Hier ist zu kiihl. __ ihr das Fenster?

1) offneten  2) 6ffnet  3) 6ffnetet

13. BeiOepure mpaBHIBHBIA BapHAHT CIPSDKEHHS CIA0OTo Iiiaroja B MPOLIEIIeM
Bpemenu (mpereputym):Wo __ er frither?

1) wohntet  2) wohnt  3) wohnte

14. BreiObepuTte npaBUIBHBIA BapuUaHT CHPsDKCHHS CIA0O0ro Iarosia B IPOIISIIIEM
Bpemenu (mpereputym):ES _ einmal ein alter Fischer.

1) lebt 2) lebte 3) lebtet

15. Bribepute mpaBUIIbHBINA BapuaHT CIPsDKEHHS CJIadoro riarojia B MPOIIEIIEM
Bpemenu (npereputym):Der Flugkapitan __ dem Jungen immer viel Interessantes
von seinem Beruf.

1) erzihlte 2) erzihltet 3) erzihlt

Tecr 4

1. ITocne kakoro riarosia He TpeOyeTcs CTaBUTh YacTUIy ZU nepe]l MHGUHUTHBOM:
1) fortsetzen 2) vorhaben 3) bitten 4) konnen

2. BoibepuTe npaBUIbHBIA BapUAHT MepeBojia «(KaKoW-TO) MaJICHbKUI TOMUK»:

1) ein kleiner Hauschen  2) ein klein Hauschen

3) ein kleines Hauschen 4) ein kleine Hauschen

3. Vcnionb3yliTe NpOIyIIEHHOE IPUTSKATENBHOE MECTOUMEHNE B IIPEUI0KEHUN: Mol
bepem ceoro kuuzy (Wir nehmen ... Buch).

1) unser 2)sein 3)dein 4)ihr

4. [TaccuBHy0 GOPMY B HEMELIKOM SI3bIKE MOTYT UMETh

1) Bce rmarossl

2) TOJIBKO NEPEXOAHBIE IIAar0JIb




3) TOJBKO HemepexoaHbIE TIaroJbl

4) HEeKOTOpBIE IEPEXO/IHBIE U BCE HEMEPEXOHBIE ITIar0JIbl

5. Cnabwbie raarossl 00pa3yroT naptunwm |l

1) ¢ nomorpto cydpdukca -(€)t u npucraBku ge-

2) ¢ nomotpio cyddukca -en u TPUCTaBKH (Je-

3) ¢ momomklo cydukca -en mpu U3MEHEHWH KOPHEBOTO TJIACHOTO, a MHOTIA U
COTJIACHOTO

4) ¢ momompto cyhdukca -en Mpu M3MEHEHHH KOPHEBOTO TJIACHOTO, a MHOTJA U
COTJIACHOTO

6. KakoBo ympasienue riaroia Sich beschaftigen?

1) an + Akkusativ 2) an + Dativ 3) mit + Dativ  4) um + Akkusativ

6. Kakoli u3 cor030B HE MEHSET NOPSAJOK CJIOB B IPUCOEIUHAEMOM MPEATIOKEHNUN?
1) trotzdem 2) darum 3) denn 4) deshalb

7. K c1abomy CKIIOHCHHIO OTHOCSTCS:

1) TONBKO CyIIECTBUTENBHBIE MYKCKOTO POJa

2) Bce CYyLLECTBUTENbHbBIE MYKCKOT'0 poJia

3) TONBKO CYIIECTBUTENBHBIE CPETHETO POa

4) Bce CyILIECTBUTENIbHBIE CPEHETO POJA

8. Obpa3yiiTe (opmy MMmIIepaTuBa 2-ro JUlla €IMHCTBEHHOIO YHCJAa OT Tjaroja
aufstehen:

1) aufstehen! 2) steht auf! 3) steh auf! 4) stehen Sie auf!

9. U3 mepeumcieHHBIX NpUCTaBOK: 1) ge-; 2) vor-; 3) zu- 4) zusammen-
HEOTJEISIEMON SABISAETCS

1)12)2 3)3 4)4

10. CxoNbKO TUIOB CKJIOHEHHUSI CYIIECTBYET B HEMEILIKOM S3BbIKE?

1) nBa 2) ogun 3) Tpu 4) 3aBUCHUT OT KOHTEKCTa

11. Kak npaBuiibHO NEpeBECTH HA HEMEILKUH sI3bIK Bompoc: Ha umo ona nadeemca?
1) Wozu hofft sie? 2) Was hofft sie?

3) Wonach hofft sie? 4) Worauf hofft sie?

12. T'narossr Wollen, mégen, lassen B 1-m jriie € THHCTBEHHOTO YUCIIA UMEIOT (DOPMBI
1) ich wolle, moge, lasse 2) ich will, mag, lasse

3) ich will, moge, lasse 4) ich will, mag, lasse

13. IIpeBocxoHas CTENEHb MPHIIAraTeIbHBIX 00pa3yeTcst Mpu MOMoLIH cypdukca
1) -er 2) -ung 3) —st 4) -ist




14. YxaxxuTe npaBUIbHOE HAITMCAHUE YUCIUTEIHHOT O, COOTBETCTBYIOILIETO Yynucay 17.
1) siebenzehn 2) siebzehn  3) siebenzig 4) siebzig

15. bBynyuiee Bpemsi B HEMEILIKOM SI3bIKE Ha3bIBACTCSI

1) npereputym 2) npeserc 3) undpuHuTHB 4) QyTYypyM

16. Prasens (mmpe3eHc) 171arojioB oopazyercs

1) ot ocHoBbI Imperfekt myrem npubaBneHus K HEH TUUHBIX OKOHYAHHUN
2) u3 BcriomorarenasHoro riuarojia werden u Infinitiv cMbiciioBoro ritarosa
3) u3 BcriomMorarenbHOro rinaroia sein u Infinitiv cMeicioBoro riiaromia

4) ot ocHoBHI Infinitiv mytem npubaBieHus K HEMl IMYHBIX OKOHYaHUI

17. Obpa3syiite ocHOBHBIE (hopMbI OT riiarosia Sehen

1) sehen - sieht —gesehen  2) sehen - sieht -gesehen

3) sehen - sahen —gesehen 4) sehen -sah -gesehen

18. PoJt ClI0)KHOTO CYIIECTBUTENBHOTO:

1) cooTBeTCTBYET POAY NEPBOTO (ONMPEAEIIEMOr0) CI0Ba

2) He 3aBUCHUT OT €ro COCTaBJISIOIINX

3) onpenensieTcs ero 3HaYCHUEM

4)COOTBETCTBYET

19. 'naro:x Sein B eMMHCTBEHHOM 4nciie Prisens umeer Gopmbi:

1) ich seine, du seinest, er seinet

2) ich bin, du bist, er ist

3) ich sei, du seist, er sei

4) ich sei, du seist, er ist.

20. IIpu3HaKOM CHIIBHOTO CKJIOHEHMS CYIIECTBUTENBHBIX SIBJISETCS :

1) oxonuanue -S unu es B Genitiv

2) OTCYTCTBUE MAJCKHBIX OKOHUYaAHUN

3) oKOHYaHUS -eN WK -N BO BCEX Majiexax, kpome Nominativ

4) okoHuaHue -en wiu -N B Genitiv.

21. Apruxie die mpuobperaer B Dativ popmy:

1) die 2) das 3) der 4)den

22. JInanoe MecTonMeHue Wil (Mbl) UMEET B BAHUTEIIBHOM IaJIe)Ke MHOKECTBEHHOTO
yuciaa hopmy:

1) wir 2) uns 3) unser 4) unseres.

23. I'naron aufhoren B 1-M nuue enuHcTBenHoro yncia Perfekt numeer popmy
1) ich bin aufgehort 2) ich bin authort




3) ich habe authort 4) ich habe aufgehort

24. B npennoxenuu Er ... die Priifung gut abgelegt mpomyiieH BCIIOMOTAaTeIbHBIN
TJ1aroj

1)ist 2)sei 3) hat4) wird

25. Jlns s)KeHCKOro poja HeonpeAeIeHHbIN apTUKIIb:

1) ein 2)einer 3)einem 4)eine

TeKCThI IJ1s YTeHHsI M IEPEBOIA HA PYCCKHI A3BIK

1. Grof3e deutsche Wissenschaftler
Wissenschaft in Deutschland ist ein Teil der Weltforschung. Die Zusammenarbeit ist
das Ziel aller Wissenschaftsbereiche. Das gilt fiir Naturwissenschaften wie Physik,
Biologie, Biomedizin, fiir Ingenieurwissenschaften, ebenso fiir Sozial- und
Geisteswissenschaften. In jedem Bereich gibt es grofe deutsche Namen. Sie werden
nicht nur im Heimatland, sondern in der ganzen Welt anerkannt und geehrt. Wir
beginnen unsere Betrachtung mit den beriihmten Gelehrten im Physikbereich.
2. Die Physik als Naturwissenschaft untersucht Materie und Energie in Raum und
Zeit. Einer der grofiten Physiker der Welt ist Wilhelm Conrad Rontgen (1845-1923).
Er entdeckte 1901 zufillig besondere Strahlen. Wihrend der Arbeit im Labor bekam
er eine Aufnahme der Hand seiner Frau, wo der Ehering an den Knochen klar erkannt
wurde. Das war eine Revolution nicht nur in der Physik, sondern auch in der
medizinischen Diagnostik. Dafiir hat der Wissenschaftler als erster Physiker den
Nobelpreis erhalten. Spédter flihrte diese Entdeckung im 20. Jahrhundert zur
Erforschung von Radioaktivitit. Heute steht in jeder Klinik ein Rontgenapparat. Das
ist der beste Helfer fiir den Arzt.
3.Wilhelm Conrad Rontgen hat 1869 an der Universitét Ziirich mit seiner Arbeit iiber
Gase promoviert. Fiir das Nobelpreisgeld stiftete der Wissenschaftler die neue
Universitét in Wiirzburg. Er wollte auch seine Entdeckung nicht patentieren. Dadurch
wurde sein Apparat schnell {iberall verbreitet. Heute tragen viele Schulen, zwei
Gymnasien und Straflen in Deutschland seinen Namen. Es gibt auch ein Rontgen-
Museum in seiner Geburtsstadt Lennep. 1962 wurde zu dem Ehren des Gelehrten ein
Denkmal in GieB3en errichtet. Darauf wurden Rontgenstrahlen stilisiert darstellt.
4. Alexander und Wilhelm Humboldt




In der deutschen Wissenschaft gibt es zwei Namen, die ihr Heimatland fiir ewig
berithmt gemacht hatten. Das sind 2 Briider Alexander und Wilhelm Humboldt. In
der Kulturgeschichte Deutschlands sind sie als grole Wissenschaftler bekannt.
Wilhelm war auf dem Gebiet der Kulturwissenschaft téitig. Viele seine Arbeiten tiber
Sprache, Kunst und Literatur sind in den internationalen wissenschaftlichen Kreisen
bekannt. Wilhelm hat die neue Sprachwissenschaft gefordert. Er untersuchte viele
Sprachen: Englisch, Italienisch, Spanisch, Ungarisch, Tschechisch, die altdgyptische
Sprache, das Chinesische, das Japanische, und das Birmanische. Er initiierte das neue
humanistische Programm fiir Bildungswesen und nahm an der Griindung der
Universitit in Berlin aktiven Anteil. Die Briider bekamen eine gute Bildung. Wilhelm
studierte an den Universititen in Frankfurt und in Gottingen. Die Gesellschaft fiir
deutsche Sprachwissenschaft tragt seinen Namen.
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Karl Reinhardt

Bremer Straf3e 28
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Angebot tiber Spielwaren

Sehr geehrter Herr Reinhardt,

wir freuen uns, dass Sie Interesse an unseren Holzspielwaren haben und senden lhnen
gern den gewiinschten Katalog mit der neuesten Preisliste. Im Katalog haben wir die
Spielwaren nach Altersgruppen sortiert.

Beachten Sie bitte unsere giinstigen Liefer- und Zahlungsbedingungen am Ende des
Katalogs.

Wir hoffen, dass unsere Holzspielwaren lhren Verkaufsvorstellungen entsprechen
und wir Sie bald beliefern kdnnen.




Mit freundlichen Griifien Anlagen
Katalog

Herbert Henneberg & Co. Preisliste

ppa.

(Unterschrift)

Anette Prollius

Sabine Koch Hanau, den 16.02.19...
Parkstral3e 42
6450 Hanau

Bewerbung um die Stelle der Biirokauffrau

Sehr geehrte Damen und Herren!
In der Frankfurter Zeitung vom 13.02 suchen Sie eine Biirokauffrau. Ich wiirde gern
diese Arbeit iibernehmen. Seit Jahren bin ich im Kaufgeschift titig und habe viele
praktische Erfahrungen. Ich schreibe in Kurzschrift 120 Silben und auf der Maschine
150 Anschlédge in der Minute. In der Freizeit habe ich mich intensiv mit elektronischer
Datenverarbeitung befasst und die Kenntnisse am eigenen Heimcomputer vertieft.
Ich interessiere mich fiir ausgeschriebene Stelle sehr und ich wiirde mich freuen,
einen neuen verantwortungsvollen Wirkungskreis in Threm Haus zu finden.
Wann darf ich mich bei Ihnen vorstellen?
Mit freundlichen Griifien Anlagen

Lebenslauf mit Lichtbild
(Unterschrift)
3 Zeugnisabschriften

JAEJIOBOE ITNCBbMONe2

BANKHAUS FRIEDRICH BAUER
Bestellung
Sehr geehrte Damen und Herren,




wir danken Thnen fiir Ihr Angebot. Entsprechend Ihrer Mustersendung bestellen wir
200 Brieftaschen, Nr. 5714, schwarz, mit Pragedruck auf der linken Innenseite:
Bankhaus Friedrich Bauer KG, Preis --,-- DM je Stiick,
200 Geldborsen, Nr. 3271, schwarz, mit Pragedruck wie oben auf der linken
Innenseite, Preis --, -- DM je Stiick,
500 Telefonblocks, Nr. 216, dunkelgriin, Pragedruck wie oben auf der
Oberseite, rechts unten, Preis-,-DM je Stiick.
Liefern Sie bitte binnen vier Wochen frei Haus. Bei Bezahlung innerhalb zweier
Wochen nach Wareneingang ziehen wir 2% Skonto vom Warenwert ab.
Mit freundlichen Grii3en
Bankhaus Friedrich Bauer AG

ppa. (Unterschrift) ppa. (Unterschrift)
Verav. Werder Bernd Ohmeyer
Riickfrage

Sehr geehrter Herr Donnann,

bezugnehmend auf Thre Bestellung iiber eine Kiihlanlage und den Vertrag Nr. KA
87/Do, den wir mit Dankbarkeit bestétigt haben, miissen wir Thnen folgendes
mitteilen: Es stellte sich heraus, dass bei der vorgegebenen Grofie des Kiihlraums ein
starkeres Kiihlaggregat eingebaut werden muss, was eine Verteuerung von 8%
hervorruft.

Nun méochten wir uns erkundigen, ob Sie mit der Verteuerung des Preises um 8%
einverstanden sind, und ob der Auftrag unter den o.g. Bedingungen durchgefiihrt
werden soll.

Bitte teilen Sie uns Ihren Entscheid mit.

Mit freundlichem Gruf3
(Unterschrift) Hans Draht

JAEJTOBOE ITMCbMONe3
Ersatzteile fiir Gerdt MB-2K




Sehr geehrte Damen und Herren,

wir mochten Sie hiermit um folgende Berichtigung zum vorgenannten Vertrag bitten:
Position 4 = 200 Stiick Manschetten miissen in der Abmessung 45x65 geliefert
werden. Nicht 40 x 60 wie im Vertrag angegeben. Wir danken Thnen im voraus fiir
Ihre diesbeziigliche Bemiihungen.

Mit freundlichem Gruf3

(Unterschrift)

H. Kuster

Max Koéhler & Co.
ElektrogroBBhandel

Widerruf unserer Bestellung tiber Heizspiralen
Sehr geehrte Damen und Herren,
mit unserem Telegramm "Heizspiralen nicht liefern” haben wir unsere gestrige
Bestellung tiber

500 Stock la Cromnickel-Heizspiralen, 700 Watt, 220 Volt, zu --,-- DM je Stiick,
widerrufen.
Leider mussten wir die Bestellung zuriickzichen, weil der Kunde der diesen Posten
bestellt hatte, gestern abend seine Bestellung in die gleiche Menge Spiralen, 500 Watt,
220 Volt, anderte. Von dieser Sorte haben wir jedoch noch genug auf Lager, so dass
unsere Bestellung hinféllig geworden ist.
Unserem Kunden wollen wir gern entgegenkommen, weil er regelmillig grof3e
Mengen abnimmt. Bitte, haben Sie Verstindnis fiir unser Verhalten.
Hoftentlich konnen wir Sie schon recht bald durch eine neue Bestellung entschadigen.
Mit freundlichen Griiflen
Max Kohler & Co.
(Unterschrift) Cornelia Otterbein

JAEJIOBOE ITNCBbMON4

Bitte um Schadenersatz




Sehr geehrte Damen und Herren,

wir hatten ausdriicklich Kerzenhalter mit Kugelgelenk bestellt, deren Lieferung Sie
uns zusagten. Wir waren daher sehr enttduscht, als heute lhre Sendung mit
gewohnlichen feststehenden Kerzenhaltern eintraf, von denen wir noch genug auf
Lager haben.

Wegen der Kiirze der Zeit mussten wir uns hier am Ort eindecken. Wir legen Ihnen
eine Rechnungsschrift bei. Fiir den Unterschied zwischen Threm Listenpreis und dem
hier gezahlten Preis machen wir Sie in Hoéhe von --,-- DM ersatzpflichtig und bitten
Sie, uns den Betrag gutzuschreiben.

Die Sendung Kerzenhalter steht zu Threr Verfiigung.

Mit freundlichen Grii3en

Wertmann & Braun

(Unterschrift)

Marion Braun

Anlage

Rechnungsabschrift

Firma Kohler Informatik Firma Udo Seifert
Postfach 627 Kastanienstr. 12
7400 Tiibingen 1 6450 Hanau 1

Anfrage iiber Preisliste und Kataloge fiir transportable Festplatten

Sehr geehrte Damen und Herrn,

aufgrund unseres Schreibens vom 08.02.1995 haben wir von Ihnen einige Exemplare
Preisliste und Kataloge der transportablen Festplatten der Typen Memo Pack 20 MB,
30 MB und 40 MB erhalten.

Es liegen aber noch eine Anzahl Anforderungen seitens unserer Kunden speziell fuir
die Typen Memo Pack 60, 80 und 100 MB und groBere Kapazititen.

Um den Forderungen der Kunden entgegenzukommen, bitten wir Sie um Zusendung
von je 10-20 Stiick Kataloge und Preisliste.

Mit freundlichen Gruf3en




R. Kohler Robert Kohler

JAEJIOBOE ITMCBbMONeS

HUMBOLDT-UNIVERSITAT ZU BERLIN
ZE SPRACHENZENTRUM
Internationaler Hochschulferienkurs

Moskauer Juristische Akademie Sitz: Rinhardtstraf3e 7
Lehrstuhl fiir Fremdsprachen

Unter den Linden 6

Herrn Prof. I.S. 10099 Berlin
Moskau 1174

Telefon (030) 2093 28 00

Volginstr. 43

Telefax (030) 2093 27 98

Russland

Sehr geehrter Herr Prof. S.

an der ZE Sprachenzentrum der Humboldt-Universitét zu Berlin findet vom 20.7. - 9.
8. 1993 der XXI. Internationale Hochschulferienkurs fiir Deutschlehrkrifte statt. Das
Referat Akademisches Auslandsamt der Humboldt-Universitit hat die Moglichkeit,
an Thre Universitét ein Stipendium zu vergeben.

Der Bewerber/die Bewerberin sollte in der Deutschlehreraus- oder -Weiterbildung
oder selbst als Deutschlehrer titig sein. Das Stipendium betrdgt 1500,- DM. Von
diesem Geld sind die Kursgebiihren incl. Mittagessen an den Wochentagen (750,-
DM) und die Kosten fiir Unterkunft mit Friihstiick (450,- bis 500,- DM) zu bezahlen;
es bleibt ein Taschengeld von 250,- bis 300,-DM, von dem das Abendessen sowie das
Essen an den Wochenenden zu bestreiten sind. Fahrtkosten konnen von uns nicht
iibernommen werden.

Wir erbitten eine Meldung eines oder mehrerer Bewerber ( Namen, VVornamen, Alter,
Beruf, Anschrift ) bis spatestens 15. April 1995 an die




Humboldt-Universitit zu Berlin ZE
Sprachenzentrum/IHFK
Sitz: Reinhardtstr.7
Unter den Linden 6
D-10099 Berlin
"Betrifft: Stipendium IHK der HUB"

Mit freundlichen Griifien
Unterschrift

Dr. Ursula Werner

- Kursleiterin -

JAEJOBOE ITMCBMON26
Einladung zum «Tag der offenen Tiir» im Goethe-Institut Moskau

Liebe Kolleginnen, liebe Kollegen, ganz herzlich méchten wir Sie zum

,,Tag der offenen Tiir* am Samstag, den 05.10.19..

ab 10.00 Uhr bis ca. 21.00 Uhr

ins Goethe-Institut Moskau,

Leninskij Prospekt 95a einladen.

Das Motto an diesem Tag heif3t ,,Deutsch — Deutsch* — sicher ein Thema, das nicht
nur Deutschland beschiftigt. Aus diesem Anlass konnen Sie die Erdffnung der
Ausstellung ,,.Deutsche sehen Deutsche vom Haus der Geschichte der
Bundesrepublik Deutschland besuchen oder sich die Komddie ,,Go, Trabi go*
ansehen. Viele Seminare zu unterrichtsrelevanten Themen, Info-Stiinde und eine
Tombola stehen weiterhin auf dem Programm.

Das beiliegende Blatt informiert Sie liber die zahlreichen Veranstaltungen, die wir fiir
Sie vorbereitet haben. Wir hoffen, dass etwas Interessantes fiir Sie dabei ist und freuen
uns, Sie und lhre interessierten Freunde an diesem Samstag bei uns begriilen zu
diirfen.

Mit freundlichen Grii3en
Unterschrift Jutta Voigt




1 (Stellvertretende Leiterin der Sprachabteilung)

22.9.19..
Sehr geehrte Damen und Herren,
das Goethe-Institut Moskau mochte im nichsten Jahr im Bereich der Fachsprachen
einen neuen Seminartyp einfithren: Deutsch fiir Juristen
Wir haben bisher nur sehr wenige Informationen iiber die Aktivitdten an russischen
Hochschulen in diesem Fachsprachenbereich und wiirden gern in Abstimmung mit
Thren Wiinschen und Vorschldgen ein Seminarprogramm entwickeln.
Deshalb mochten wir Sie bitten, beiliegenden Fragebogen auszufiillen und bis Ende
des Jahres an uns zuriickzuschicken. Besonders wichtig ist uns die Antwort auf die 5.
Frage, die Sie bitte auf einem Extrablatt beantworten. Wenn Sie die fachspezifischen
Themen benennen, die Sie im Rahmen des Deutschunterrichts behandeln, so sollten
Sie nicht nur die Stoffe auffuhren, die Sie bereits im Laufe eines Kurses behandelt
haben. Listen Sie bitte auch die Themen auf, die Ihnen und Ihren Studenten wichtig
erscheinen, die Sie aus unterschiedlichen Griinden bisher aber nicht in Ihr Programm
aufnehmen konnten.
Vielen Dank fiir Thre Mitarbeit und mit freundlichen Griilen

Unterschrift
Martina Schéfer Anlage
Referentin fiir Pddagogische Verbindungsarbeit Fragebogen

AEJIOBOE IIMCBMONe7
TU Chemnitz/Zwickau
Philosophische Fakultét
Germanistik/DaF
Prof. D.Flader

An: Herrn Prof. S
Garibaldistr.15, Wohnung 152
117313 Moskau

Sehr geehrter Herr Prof. S.,




mit Interesse haben wir Thr Fax beziiglich lhres Studienaufenthaltes bei uns gelesen.
Sowohl Herr Prof. Weber als auch Frau Dr. Fif} sind bereit, Sie zu betreuen.
Den Lehrstuhl bei DaF/DaZ hat im Moment Herr Prof. Flader inne, er sichert lhnen
ebenfalls seine Unterstiitzung zu.
Wir fuhren wieder vom 17.11. -14.12.96 den Fortbildungskurs durch. Gestern
erhielten wir die Absage einer Kollegin aus Dnepopetrowsk. Da wir in diesem Fall
ein Stipendium zur Verfiigung haben, konnten Sie auch den Kurs belegen. Das wére
sicher flir Vorabsprachen zu Ihrem Studienaufenthalt niitzlich. An bei schicken wir
ein Anmeldeformular.
Wir hoffen auf eine baldige Antwort.
Mit freundlichen Griif3en,
Unterschrift
K. Franke
Wiss. Mitarbeiterin

Gasturbinen

Deutsch-Italienische Handelskammer Mannheim GmbH

Pettenkoferstr. 35 Hauserstraf3e 10
D-71032

Baoblingen

80336 Miinchen Postfach 1043
D-71029

Boblingen

Telefon (0 70 31)23 41-0
Telefax (0 70 31) 23 41-
265
Firmennachweis 2.3.19..
Sehr geehrte Damen und Herren,
wir sind Hersteller von Gasturbinen und mochten gern mit italienischen Firmen in
Verbindung treten, die solche Aggregate bendtigen.
Damit Sie einen Uberblick iiber unser Produktionsprogramm gewinnen koénnen, legen
wir einige Prospekte bei. Wir sind seit {iber 30 Jahren auf Gasturbinen spezialisiert
und verfiigen deshalb iiber gro3e Erfahrung auf diesem Gebiet.
Bitte nennen Sie uns Unternehmen in Italien, die sich eventuell fiir unsere Erzeugnisse
interessieren. Wir werden uns dann direkt an diese Firmen wenden.




Vielen Dank fiir Ihre Bemiihungen.
Mit freundlichen Grif3en Gasturbinenfabrik Mannheim GmbH
Unterschrift i. A. Kurt Schneider

JAEJOBOE ITMCBMON:8
Deutsch-Finnische Handelskammer
Kalevankatu 3 B
SF-00101 Helsinki
1.10.19..
Sehr geehrte Damen und Herren,

wir sind Hersteller von Spezialmaschinen fiir die Holzbearbeitung und mdchten gerne
mit Finnen in Finnland in Verbindung treten, die Bedarf an solchen Maschinen haben.
Um Thnen einen Uberblick iiber unser Fertigungsprogramm zu geben, legen wir einige
Prospekte bei. Wir sind seit iiber 50 Jahren auf die Herstellung von
Holzbearbeitungsmaschinen spezialisiert und verfiigen tiber groe Erfahrung auf
diesem Gebiet.

Wir wiren Thnen sehr dankbar, wenn Sie uns finnische Firmen nennen koénnten, die
sich eventuell fiir unsere Erzeugnisse interessieren. Wir werden uns dann direkt an
diese Firmen wenden.

Mit freundlichen Griiflen

Maschinenfabrik Stenzl GmbH

Anlagen

Anfrage 26.3.19..
Sehr geehrte Damen und Herren,

Ihre Adresse teilte uns die Industrie- und Handelskammer fiir Miinchen und
Oberbayern mit.

Wir sind eine mittelstindische oOsterreichische Brauerei und suchen fiir unser
geplantes neues Weillbier ,,Linzer Weille hefetriib® einen Etikettenlieferanten.

Unser geschitzter Jahresbedarf liegt bei ca. 100000 Stiick.




Bitte senden Sie uns so bald wie méglich ein unverbindliches Angebot mit Mustern
Ihrer Etiketten zu. Aullerdem bendtigen wir ausfiihrliche Angaben iiber Lieferzeiten,
Preise, Liefer- und Zahlungsbedingungen.

Bei Riickfragen steht Ihnen unsere Mitarbeiterin Hermine Brunnauer gern zur
Verfiigung.

Mit freundlichen Gruf3en
Béarenbrau AG

JAEJIOBOE ITUCBMO Ne9
Sehr geehrte Damen und Herren,

die Italienische Handelskammer in Miinchen war so freundlich, uns lhre Anschrift
zur Verfiigung zu stellen.

Wir sind Hersteller von Damenkostiimen und bendtigen laufend Wollstoffe guter
Qualitit in den gingigen Farben. Bitte senden Sie uns so bald wie moglich ein
Angebot mit Mustern lhrer Stoffe und ausfiihrliche Angaben iiber Lieferzeiten,
Preise, Lieferund Zahlungsbedingungen. Auskiinfte {iber unsere Firma erhalten Sie
jederzeit von der Dresdner Bank in Miinchen.

Sollten Thre Erzeugnisse im Hinblick auf Preis und Qualitdt konkurrenzféhig sein,
wiren wir an einer dauerhaften Geschiftsverbindung interessiert.

Mit freundlichen GriiBen
Hartmann & Co.
Karl Rahner

Sehr geehrter Herr Z,

wir danken Ihnen fir Thr Schreiben vom 10.02. und freuen uns, dass Sie sich fiir
unsere Overhead-Projektoren interessieren.

Als Drucksache senden wir Ihnen Prospektmaterial {iber alle Geréte, die wir zur Zeit
liefern. Die Prospekte enthalten Abbildungen und Beschreibungen sowie die Malle
und Gewichte der einzelnen Gerite.




Die Preise finden Sie in der beiliegenden Exportpreisliste. Sie verstehen sich FOB
deutscher Hafen oder Flughafen, einschlieflich Verpackung. Preisdnderungen
behalten wir uns vor.

Unsere Zahlungsbedingungen lauten: Bei Erstauftrigen Eroffnung eines
unwiderruflichen Akkreditivs zu unseren Gunsten, zahlbar bei der Dresdner Bank in
Braunschweig; bei Nachbestellungen und Angabe von Referenzen Kasse gegen
Dokumente durch eine Bank in Bombay.

Die Lieferzeit fiir unsere Geridte betrégt derzeit 6-8 Wochen. Mit Auskiinften {iber
Verschiffungsmoglichkeiten, Frachtsidtze usw. sowie mit Proforma-Rechnungen zur
Einholung von Importlizenzen stehen wir Thnen auf Wunsch gerne zur Verfiigung.
Wir sind seit 1950 auf die Herstellung von Projektoren spezialisiert. Unsere Geréte
haben sich aufgrund ihrer Prézision und Zuverldssigkeit im In- und Ausland einen
guten Namen gemacht.

Wir wiirden uns freuen, bald einen Probeauftrag von Ihnen zu erhalten, und
versprechen prompte und sorgfiltige Ausfithrung.

Mit freundlichen Grii3en
Kriiger Projektionstechnik AG







